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Power button

Status light
Blinks when starting or
processing a job.

Paper light

Blinks when out of paper or paper

is jammed.
Attention light

Cartridge light
Blinks when cartridge needs
attention.

Open Lid light
Open lid and turn over ID card to
copy second side.

Copy Options
Copy button/light
ID Card Copy button/light

Information button/light
Press to print a summary of
printer settings and status.

Wireless button/light’

Blinks when trying to connect to a

wireless network.

Resume button/light
Press when lit to continue a job.

Cancel button/light

Wi-Fi Direct icon’

Printer display
codes

Er/01
Load paper.

Er/02

Close the printer cover completely.

Er/07
Reinstall the cartridge.

Er/61’
WPS connection failed.

Press &), and then try connecting the
printer to the wireless network again.

If problem persists, try connecting
using HP Smart.

"Wireless model only

For a complete list of printer display codes, visit hp.com/support/ljM232MFP
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Help and tips for Wi-Fi and connectivity

If the software is unable to find your printer during setup, check the following conditions to resolve

the issue.

Potential Issue

Printer Wi-Fi setup mode timed out

Computer or mobile device too
far from printer

Computer connected to a Virtual
Private Network (VPN) or
remote work network

Wi-Fi turned off on computer
(computer connected by
Ethernet)

Bluetooth and location services
are turned off on your mobile
device

Help and Support
l' [; For printer troubleshooting and videos,
E visit the HP support site. Enter your
model name to find the printer.

Solution

If the Wireless button @ is not blinking blue, the
printer might not be in Wi-Fi setup mode. Restart
setup mode:

1.1f the control panel is not lit, press & to exit
sleep mode.
2. Press and hold & for 5 seconds and then release
the button. All control panel buttons will light up.
3. Press ® and &) at the same time once and then
release the buttons. The ® button will blink blue.
4. Wait for one minute. Close and reopen
HP Smart, and then try connecting again.

Move your computer or mobile device closer to the
printer. Your device might be out of range of the
printer’s Wi-Fi signal.

Disconnect from a VPN before installing HP Smart
software. You can't install apps from the Microsoft
Store when connected to a VPN. Connect to the
VPN again after finishing printer setup.

Note: Consider your location and the security of the
Wi-Fi network before disconnecting from a VPN.

If your computer is connected by Ethernet, turn on
the computer’s Wi-Fi while setting up the printer.
Disconnect the Ethernet cable temporarily to
complete setup over Wi-Fi.

If setting up with a mobile device, turn on Bluetooth
and location services. This helps the software find
your network and printer.

Note: Your location is not being determined and no

location information is being sent to HP as

part of the setup process.

hp.com/support/ljM232MFP

The information contained herein is subject to change without notice.
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Netztaste

Status-LED
Blinkt, wenn ein Auftrag gestartet
oder verarbeitet wird.

Papier-LED
Blinkt, wenn Papier fehlt, oder bei
einem Papierstau.

Achtung-LED

Patronen-LED
Blinkt bei einem Problem mit der
Patrone.

Abdeckung 6ffnen-LED

Offnen Sie die Abdeckung und wenden
Sie die Ausweiskarte, um die zweite
Seite zu kopieren.

Kopieroptionen
Kopieren-Taste/LED
Ausweiskartenkopie-Taste/LED

Information-Taste/-LED

Driicken Sie die Taste, um eine
Zusammenfassung der Einstellungen
und des Status des Druckers zu
drucken.

Wireless-Taste/LED'

Blinkt bei dem Versuch, eine
Verbindung zum Wireless-Netzwerk
herzustellen.

Fortsetzen -Taste/LED
Driicken Sie die Taste, wenn
sie leuchtet, um einen Auftrag
fortzusetzen.

Abbrechen -Taste/LED

Wi-Fi Direct-Symbol’

Druckerdisplay-
Codes

Er/01
Legen Sie Papier ein.

Er/02
Schliel3en Sie die Abdeckung des
Druckers vollstandig.

Er/07
Setzen Sie die Patrone wieder ein.

Er/61"
WPS-Verbindung fehlgeschlagen.

Driicken Sie &, und versuchen Sie dann
erneut, den Drucker mit dem Wireless-
Netzwerk zu verbinden.

Wenn das Problem weiterhin besteht,
versuchen Sie, Gber HP Smart eine
Verbindung herzustellen.

"Nur Wireless-Modell

Eine vollstandige Liste der Druckerdisplay-Codes finden Sie unter hp.com/support/ljM232MFP
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Hilfe und Tipps zu Wi-Fi und Konnektivitat

Wenn die Software Ihren Drucker wahrend der Einrichtung nicht finden kann, priifen Sie zur
Behebung des Problems die folgenden Bedingungen.

Maogliches Problem Losung

ZeitUberschreitung im Wenn die Wireless-Taste ® nicht blau blinkt, befindet sich der
Wi-Fi-Einrichtungsmodus des Druckers  Drucker mdglicherweise nicht im Wi-Fi-Einrichtungsmodus.
Starten Sie den Einrichtungsmodus erneut:

1. Wenn das Bedienfeld nicht leuchtet, driicken Sie &), um
den Energiesparmodus zu beenden.

2. Halten Sie ® fur 3 Sekunden gedriickt und lassen Sie die
Taste dann los. Alle Tasten des Bedienfeldes leuchten auf.

3. Driicken Sie ® und & gleichzeitig und lassen Sie die
Tasten dann wieder los. Die Taste ® blinkt blau.

4. Warten Sie etwa eine Minute lang. SchlieRen und 6ffnen
Sie HP Smart und versuchen Sie erneut, eine Verbindung
herzustellen.

Computer oder mobiles Gerat zu weit Bewegen Sie den Computer bzw. das mobile Gerate naher
vom Drucker entfernt zum Drucker. Ihr Gerat befindet sich mdéglicherweise
aufRerhalb der Reichweite des Wi-Fi-Signals des Druckers.

Computer mit einem Virtual Trennen Sie die Verbindung zum VPN, bevor Sie die HP Smart
Private Network (VPN) oder Software installieren. Das Installieren von Apps aus dem
entfernten Arbeitsnetzwerk Microsoft Store ist nicht mdglich, solange eine Verbindung zu
verbunden einem VPN besteht. Sie kdnnen die Verbindung zum VPN nach

Abschluss der Druckereinrichtung wieder herstellen.

Hinweis: Berlicksichtigen Sie Ihren Standort und die
Sicherheit des Wi-Fi-Netzwerks, bevor Sie die Verbindung
zum VPN trennen.

Wi-Fi am Computer ausgeschaltet Wenn Ihr Computer Uber Ethernet verbunden ist, schalten Sie

(Computer ber Ethernet verbunden) Wi-Fi am Computer ein, wahrend Sie den Drucker einrichten.
Ziehen Sie das Ethernet-Kabel kurzzeitig ab, um die
Einrichtung Uber Wi-Fi abzuschlieRen.

Bluetooth und Ortungsdienste auf Wenn Sie die Einrichtung mit einem mobilen Gerat
Ihrem mobilen Gerat deaktiviert vornehmen, aktivieren Sie Bluetooth und die Ortungsdienste.
Dadurch kénnen Ihr Netzwerk und Drucker durch die Software
gefunden werden.
Hinweis: Ihr Standort wird nicht ermittelt und es
werden keine Standortinformationen im Rahmen des
Einrichtungsvorgangs an HP gesendet.

Hilfe und Support

[_@ Weitere Informationen zur Fehlerbehebung

E‘ sowie Videos zum Drucker finden Sie auf der HP
Support Webseite. Geben Sie den Modellnamen
ein, um den Drucker zu finden. hp.com/support/|jM232MFP

Die Informationen in diesem Dokument kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. 5
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Bouton Alimentation

Voyant d'état
Clignote au démarrage ou pendant
limpression d'un travail.

Voyant Papier
Clignote en cas de papier épuisé
ou de bourrage papier.

Voyant Avertissement

Voyant Cartouche
Clignote lorsqu'une cartouche
nécessite votre attention.

Voyant Capot ouvert
Ouvrez le capot et retournez la carte
d'identité pour copier le verso.

Options de Copie
Bouton/Voyant Copie
Bouton/Voyant Copie ID

Bouton/Voyant Informations
Appuyez sur le bouton pour imprimer
un résume des parametres et de l'état
de l'imprimante.

Bouton/Voyant Sans fil
Clignote lorsque l'imprimante tente
de se connecter a un réseau sans fil.

Bouton/Voyant Reprendre
Appuyez sur le bouton lorsqu'il est
allumé pour poursuivre un travail.

Bouton/Voyant Annuler

Ic6ne Wi-Fi Direct’

Codes
d'affichage de
l'imprimante

Er/01
Chargez du papier.

Er/02
Fermez complétement le capot de
limprimante.

Er/07
Remettez la cartouche en place.

Er/61’
Echec de la connexion WPS.

Appuyez sur &), puis essayez a

nouveau de connecter l'imprimante au

réseau sans fil.

Si le probleme persiste, essayez de
vous connecter avec HP Smart.

"Modele sans fil uniguement

Pour obtenir une liste complete des codes d'affichage de limprimante, consultez le site
hp.com/support/ljM232MFP
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Aide et conseils pour le Wi-Fi et la connectivité

Si logiciel ne parvient pas a trouver votre imprimante pendant la configuration, vérifiez les conditions

suivantes pour résoudre le probleme.

Probléme potentiel

Délai dépassé du mode de configuration du
Wi-Fi de limprimante

Ordinateur ou périphérique mobile trop
éloigneé de l'imprimante

Ordinateur connecté a un Réseau privé
virtuel (VPN) ou un réseau
professionnel distant

Wi-Fi désactivé sur l'ordinateur
(ordinateur connecté par Ethernet)

La fonction Bluetooth et les services de
localisation sont désactivés sur votre
périphérique mobile

Aide et support

= Pour obtenir des informations sur le dépannage
E‘ de l'imprimante et des vidéos, rendez-vous sur le
site d'assistance HP. Saisissez le nom de modele

Solution

Sile bouton Sans fil ® ne clignote pas en bleu, cela
signifie que l'imprimante n’est peut-étre pas en mode
de configuration du Wi-Fi. Pour redémarrer le mode de
configuration :
1. Si le panneau de commande n'est pas allumé, appuyez
sur & pour quitter le mode Veille.
2. Appuyez sur le bouton ) et maintenez-le pendant
3 secondes, puis relachez-le. Tous les boutons du
panneau de commande vont s'allumer.
3. Appuyez simultanément sur @ et &) une seule fois et
relachez les boutons. Le bouton ®va clignoter en bleu.
4. Patientez environ une minute. Fermez et ouvrez a
nouveau HP Smart et essayez de vous connecter a
nouveau.

Rapprochez votre ordinateur ou périphérigue mobile de
l'imprimante. Votre périphérique est peut-étre hors de portée
du signal Wi-Fi de l'imprimante.

Déconnectez-vous d'un VPN avant d'installer le logiciel HP Smart.
\ous ne pouvez pas installer d'applications depuis le Microsoft
Store si vous étes connecté a un VPN. Connectez-vous a nouveau
au VPN aprés avoir terminé la configuration de limprimante.

Remarque : Tenez compte de votre emplacement et de la
sécurité du réseau Wi-Fi avant de vous déconnecter d'un VPN.

Sivotre ordinateur est connecté par Ethernet, activez le Wi-Fi
de l'ordinateur pendant la configuration de limprimante.
Débranchez temporairement le cable Ethernet pour terminer la
configuration sur le Wi-Fi.

Sivous procédez a la configuration sur un périphérique mobile,

activez la fonction Bluetooth et les services de localisation. Cela

aidera le logiciel a retrouver votre réseau et votre imprimante.
Remarque : Votre emplacement n’est pas identifié et aucune
information de localisation n'est envoyée a HP au cours du
processus de configuration.

pour retrouver l'imprimante. hp.com/support/ljM232MFP

Les informations contenues dans ce document peuvent faire l'objet de modifications sans préavis.
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Pannello di controllo

Pulsante di accensione

Spia di stato

Lampeggia durante l'avvio o
l'elaborazione di un lavoro di
stampa.

Spia Carta
Lampeggia in caso di carta

esaurita o inceppata. COdiCi Sl.ll
Spia Attenzione display de“a
Spia della cartuccia di stampa sta mpa nte
Lampeggia per attirare
['attenzione sulla cartuccia. Er/01
Spia Coperchio aperto Caricare la carta.
Aprire il coperchio e voltare la Eo

r

carta ID per copiare la seconda

(eedlE, Chiudere completamente il coperchio

della stampante.
Opzioni di copia

Er/07
Pulsante/spia Copia Reinstallare la cartuccia.
Spia Copia carta ID Er/61"
Pulsante/spia Informazioni Errore di connessione WPS.
Premere per stampare un riepilogo Premere &), quindi tentare
delle impostazioni attuali. nuovamente di collegare la
2 Pulsante/spia Wireless' stampante alla rete wireless.
Lampeggia durante il tentativo di Se il problema persiste, provare a
connessione a una rete wireless. stabilire la connessione utilizzando
HP Smart.

J Pulsante/spia Riprendi
Premere quando accesa per
proseguire un lavoro di stampa. 15010 modelli wireless

X Pulsante/spia Annulla

Icona Wi-Fi Direct’

Per un elenco completo dei codici presenti sul display della stampante, consultare
hp.com/support/ljM232MFP
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Guida e suggerimenti per Wi-Fi e connettivita

Se il software non riesce a trovare la stampante durante la configurazione, verificare le seguenti
condizioni per risolvere il problema.

Possibile problema Soluzione

Timeout della modalita di
configurazione Wi-Fi della stampante

Se il pulsante Wireless ® non lampeggia in blu, la stampante
potrebbe non essere nella modalita di configurazione Wi-Fi.
Riavviare la modalita di configurazione:

1. Se il pannello di controllo non € illuminato, premere
& per uscire dalla modalita di sospensione.

2. Tenere premuto D per 3 secondi, quindi rilasciare il
pulsante. Tuttii pulsanti del pannello di controllo si
illuminano.

3. Premere contemporaneamente ® e &) per una
sola volta, quindi rilasciare il pulsante. Il pulsante ®
lampedggia in blu.

4. Attendere un minuto. Chiudere e riaprire
HP Smart e riprovare a connettersi.

Computer o dispositivo mobile troppo  Avvicinare il computer o il dispositivo mobile alla
lontano dalla stampante stampante. Il dispositivo potrebbe non essere nel raggio
d'azione del segnale Wi-Fi della stampante.

Computer connesso a una rete Disconnettersi dalla VPN prima di installare il software HP

privata virtuale (VPN) o a una rete Smart. Non é possibile installare app da Microsoft Store

lavorativa remota guando si & connessi a una VPN. Connettersi nuovamente
alla VPN dopo aver completato la configurazione della
stampante.

Nota: valutare la posizione e la sicurezza della rete
Wi-Fi prima di disconnettersi da una VPN.

Wi-Fi disattivato sul computer Se il computer e connesso tramite Ethernet, attivare

(computer connesso tramite Ethernet) il Wi-Fi del computer durante la configurazione della
stampante. Scollegare temporaneamente il cavo Ethernet
per completare la configurazione tramite Wi-Fi.

Bluetooth e i servizi di localizzazione  Se si effettua la configurazione con un dispositivo mobile,
sono disattivati sul dispositivo mobile  attivare Bluetooth e i servizi di localizzazione. In questo
modo il software potra individuare la rete e la stampante.
Nota: la posizione dell'utente non viene determinata
e durante il processo di configurazione non vengono
inviate ad HP le informazioni sulla posizione.

Guida e supporto

Per la risoluzione dei problemi e i video relativi alla
E stampante, visitare il sito del supporto HP. Inserire
il nome del modello per individuare la stampante. hp.com/support/(jM232MFP

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a modifica senza preavviso. 9
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Panel de control
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Botén de encendido

Indicador luminoso de estado
Parpadea cuando se estd iniciando o
procesando un trabajo.

Indicador luminoso de Papel
Parpadea cuando se agota o
atasca el papel.

Indicador luminoso de atencién

Indicador luminoso de cartucho
Parpadea cuando el cartucho
requiere atencion.

Indicador luminoso de tapa abierta
Abra la tapa y dé la vuelta a la tarjeta
de identificacion para copiar la otra
cara.

Opciones de copia
Boton/indicador luminoso Copiar

Botdn/indicador luminoso Copiar
tarjetadelD

Boton/indicador luminoso de
informacion

Pulse este boton para imprimir un
resumen de la configuraciony el
estado de la impresora.

Botdn/indicador luminoso de
conexion inalambrica’

Parpadea al intentar establecer
conexion con una red inaldmbrica.

Boton/indicador luminoso Reanudar
Pulse este boton cuando se ilumine
para continuar un trabajo.

Boton/indicador luminoso Cancelar

Icono Wi-Fi Direct’

Codigos dela
pantalladela
impresora

Er/01
Cargue papel.

Er/02
Cierre la cubierta de la impresora por
completo.

Er/07
Reinstale el cartucho.

Er/61’
Ha fallado la conexion de WPS.

Pulse ® vy luego intente conectar
laimpresora de nuevo a la red
inalambrica.

Si el problema persiste, intente
realizar la conexion con HP Smart.

'Solo el modelo inaldmbrico

Para obtener una lista completa de los cédigos de la pantalla de la impresora, visite
hp.com/support/ljM232MFP
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Ayuda y consejos para la Wi-Fi y la conexion

Si el software no detecta su impresora durante la configuracién, compruebe las siguientes
condiciones para resolver el problema.

Posible problema Solucién

El modo de configuracion Wi-Fidela  Siel botén Inaldmbrica ® no parpadea de color azul,
impresora se ha agotado es posible que la impresora no esté en modo de
configuracién Wi-Fi. Reinicie el modo de configuracion:

1. Si el panel de control no esté encendido, pulse & para
salir del modo de suspension.

2. Mantenga pulsado el boton (D durante 3 sequndos y
luego suéltelo. Se iluminaran todos los botones del
panel de control.

3. Pulse los botones ® y &) al mismo tiempo una vezy
luego suéltelos. EL boton ® parpadeara de color azul.

4. Espere durante un minuto. Cierre y abra de nuevo
HP Smart y vuelva a intentar la conexion.

El ordenador o el dispositivo movil Sitle el ordenador y el dispositivo movil mas cerca de la
estan demasiado lejos impresora. Es posible que el dispositivo esté fuera del
de laimpresora alcance de la sefial Wi-Fi de la impresora.
Ordenador conectado a unared Desconéctese de una VPN antes de instalar el software
privada virtual (VPN) o una HP Smart. No es posible instalar aplicaciones de Microsoft
red de trabajo remota Store cuando se esta conectado a una VPN. Conéctese
de nuevo a la VPN tras finalizar la configuracion de la
impresora.

Nota: tenga en cuenta su ubicaciéon y la seguridad de
la red Wi-Fi antes de desconectarse de una VPN.

Wi-Fi desconectada en el Si su ordenador esta conectado a través de Ethernet,
ordenador (ordenador conectado encienda la Wi-Fi del ordenador mientras configura la
mediante Ethernet) impresora. Desconecte el cable Ethernet temporalmente

para completar la configuracion a través de la Wi-Fi.
Bluetooth y los servicios de Sirealiza la configuracién con un dispositivo mavil, active
ubicacion estan desactivados el Bluetooth y los servicios de localizacion. Esto ayuda al
en el dispositivo movil software a detectar su red y su impresora.

Nota: durante el proceso de configuracién, no se
determina su ubicacion ni se envia ninguin dato de su
ubicacion a HP.

Ayuda y soporte

[—@ Para informacion sobre como solucionar

E‘ problemas y ver videos, visite el sitio web
de soporte de HP. Introduzca el nombre del
modelo para encontrar su impresora. hp.com/support/|jM232MFP

La informacion aqui contenida estd sujeta a cambios sin previo aviso. 11
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Painel de controle
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Botdo liga/desliga

Luz Status
Pisca quando inicia ou
esta processando um trabalho.

Luz Papel

Pisca quando acaba o

papel ou quando ocorre um
congestionamento de papel.

Luz Atencao

Luz Cartucho
Pisca quando o cartucho precisa
de atencdo.

Luz Abrir tampa

Abra a tampa e vire o documento
de identificacdo para copiar o outro
lado.

Opcdes de copia
Botdo/luz Copiar
Botdo/luz Copia de identidade

Botdo/luz Informacgdes

Pressione para imprimir um
resumo das configuracdes e status
daimpressora.

Botdo Sem fio'
Pisca ao tentar conectar auma
rede sem fio.

Bot&o/luz Continuar
Pressione quando estiver aceso
para continuar um trabalho.

Botdo/luz Cancelar

icone Wi-Fi Direct’

Codigos de
exibicao da
impressora

Er/01
Cologue papel.

Er/02
Feche a tampa da impressora.

Er/07
Reinstale o cartucho.

Er/61’
A conexao WPS falhou.

Pressione &) e tente conectar
aimpressora a rede sem fio
novamente.

Se o problema persistir, tente
conectar usando o HP Smart.

Somente modelo sem fio

Para obter uma lista completa dos codigos de exibicdo da impressora, acesse
hp.com/support/|jM232MFP
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Ajuda e dicas sobre Wi-Fi e conectividade

Se o software ndo encontra a impressora durante a configuracdo, verifique o seguinte para resolver

o problema:

Possivel problema

0 tempo do modo de configuracdo
do Wi-Fi da impressora expirou

0 computador ou o dispositivo
movel estd muito distante
da impressora

Computador conectado a uma
Rede Rede privada virtual (VPN)
ou rede de trabalho remota

0 Wi-Fi esta desligado no
computador (computador
conectado por Ethernet)

0 Bluetooth e os servicos de
localizacdo estao desativados
no seu dispositivo movel

Ajuda e suporte
l:@.@ Para obter informacdes sobre a impressora,

solucao de problemas e videos, acesse o site
de suporte da impressora.

Solucdo

Se 0 boto da conexdo sem fio ® ndo estiver piscando na
cor azul, pode ser que aimpressora ndo esteja no modo de
configuracao do Wi-Fi. Reiniciar o modo de configuracdo:

1. Se o painel de controle ndo estiver aceso,
pressione & para sair do modo de suspensao.

2. Pressione e segure (O por trés segundos. Depois
solte o botdo. Todos os botGes do painel de
controle acenderdo.

3. Pressione & e @ ao mesmo tempo uma vez, depois
solte os batdes. O botdo ® piscara na cor azul.

4. Aguarde um minuto. Feche e reabra
0 HP Smart e tente conectar novamente.

Aproxime o computador ou o dispositivo movel da
impressora. Seu dispositivo pode estar fora do alcance
do sinal de Wi-Fi da impressora.

Desconecte-se da VPN antes de instalar o software HP
Smart. Nao é possivel instalar apps da Microsoft Store
gquando vocé esta conectado a uma VPN. Conecte-se a
VPN novamente depois de terminar a configuracdo da
impressora.

Observacdo: avalie seu local e a seguranca da rede
Wi-Fi antes de desconectar-se de uma VPN.

Se o computador estiver conectado pela Ethernet, ative
o Wi-Fi dele enquanto configura a impressora. Nao é
necessario desconectar o cabo Ethernet.

Se estiver usando um dispositivo movel, ative o

Bluetooth e os servicos de localizacdo. Isso ajuda o

software a encontrar sua rede e aimpressora.
Observacdo: sua localizacdo ndo sera determinada
e nenhuma informacao desse tipo sera enviada para
a HP como parte do processo de configuracdo.

hp.com/support/ljM232MFP

As informacdes contidas aqui estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.
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Nederlands

Bedieningspaneel

.)))

Aan-uitknop

Statuslampje
Knippert tijdens opstarten en
verwerken van een opdracht.

Papierlampje
Knippert als papier op is of is
vastgelopen.

Waarschuwingslampje

Cartridgelampje
Knippert als cartridge aandacht
nodig heeft.

Het lampje Klep open
Klep open en ID-kaart omdraaien
om andere zijde te kopiéren.

Kopieeropties
De knop/het lampje Kopiéren

De knop/het lampje ID-kaart
kopiéren

De knop/het lampje Informatie
Druk om een overzicht af te drukken
van de instellingen en status van
de printer.

De knop/het lampje Draadloos'
Knippert bij een poging verbinding te
maken met een draadloos netwerk.

De knop/het lampje Doorgaan

Druk als dit brandt om door te gaan

met een opdracht.
De knop/het lampje Annuleren

Pictogram Wi-Fi Direct’

Printerdisplay
codes

Er/01
Plaats papier.

Er/02
Sluit de printerklep volledig.

Er/07
Plaats de cartridge terug.

Er/61'
WPS-verbinding mislukt.

Druk op &) en probeer de printer
opnieuw te verbinden met het
draadloze netwerk.

Probeer verbinding te maken met
HP Smart als het probleem zich blijft
voordoen.

T Alleen draadloos model

Kijk voor een compleet overzicht van printerdisplaycodes op hp.com/support/ljM232MFP
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Hulp en tips voor wifi en connectiviteit

Als de software uw printer tijdens de installatie niet kan vinden, controleert u de volgende
problemen om het probleem op te lossen.

Mogelijk probleem Oplossing

Time-out in de wifi-installatiemodus  Als de knop Draadloos ® niet blauw knippert, staat de
van de printer printer mogelijk niet in de wifi-installatiemodus. Start de
installatiemodus opnieuw op:

1. Als het bedieningspaneel niet brandt, drukt u op & om
de slaapstand af te sluiten.

2. Hou de knop @ 3 seconden lang ingedrukt en laat deze
vervolgens los. Alle knoppen op het bedieningspaneel
gaan branden.

3. Druk tegelijkertijd op & en &) en laat de knoppen los.
De knap ® knippert blauw.

4. Wacht één minuut. Sluit en heropen
HP Smart en probeer opnieuw verbinding te maken.

Computer of mobiel apparaat te Plaats uw computer of mobiele apparaat dichter bij de
ver van de printer printer. Uw apparaat bevindt zich mogelijk buiten het
bereik van het wifisignaal van de printer.

Computer verbonden met een Verbreek de VPN-verbinding voordat u de HP Smart-software
Virtueel Particulier Netwerk installeert. Met een VPN-verbinding kunt u geen apps installeren
(VPN) of extern bedrijfsnetwerk vanuit de Microsoft Store. Maak opnieuw verbinding met het

VPN nadat de installatie van de printer is voltooid.

Opmerking: Houd rekening met uw locatie en beveiliging van
het wifinetwerk voordat u de VPN-verbinding verbreekt.

Wifi is uitgeschakeld op de Als uw computer via ethernet is verbonden, schakelt u de

computer (computer verbonden wifi van de computer in tijdens het instellen van de printer.

via ethernet) Koppel de ethernetkabel tijdelijk los om de installatie via wifi
te voltooien.

Bluetooth en locatieservices zijn Schakel Bluetooth en locatieservices in als u de installatie

uitgeschakeld op uw mobiele uitvoert op een mobiel apparaat. Zo kan de software uw

apparaat netwerk en printer vinden.

Opmerking: Uw locatie wordt niet vastgesteld en er
worden geen locatiegegevens verzonden naar HP als
onderdeel van het installatieproces.

Help en ondersteuning

[.@ Ga voor het oplossen van printerproblemen

E‘ en video's naar de website van HP
ondersteuning. Voer de modelnaam in om
uw printer te vinden. hp.com/support/ljM232MFP

De informatie in dit document kan worden gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving.
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Kontrollpanel
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Stréom-knapp

status-indikator
Blinkar ndr du startar eller bearbetar
ett jobb.

Pappers-indikator
Blinkar nar pappret har tagit slut
eller fastnat.

Varningslampa

Tonerkassett-indikator
Blinkar nar tonerkassetten behdver
uppmarksambhet.

Indikator for oppet lock
Oppna locket och vand ID-kortet for
att kopiera baksidan.

Kopieringsalternativ
Kopierings-knapp/indikator
ID-kortkopierings-knapp/indikator

Informations-knapp/indikator
Tryck for att skriva ut en
sammanfattning av skrivarens
installningar och status.

Knapp/indikator for tradlés
anslutning’

Blinkar nar du férsoker ansluta till
ett tradlost natverk.

Fortsatt-knapp/indikator
Tryck pa den nar den lyser for att
fortsatta ett jobb.

Avbryta-knapp/indikator

Wi-Fi Direct-ikon'

Skrivarens
felkoder

Er/01
Fyll pa papper.

Er/02
Stang skrivarluckan helt.

Er/07
Ominstallera patronen.

Er/61'
WPS-anslutningen misslyckades.

Tryck pa & och férsok sedan ansluta
skrivaren till det tradlosa natverket
igen.

Forsok ansluta med HP Smart om
problemet kvarstar.

TEndast tradlosa modeller

Besok hp.com/support/ljM232MFP for en fullstandig lista Gver skrivarens felkoder
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Hjalp och tips for Wi-Fi och anslutningar

Om programvaran inte hittar din skrivare under installationen ska du kontrollera féljande for att
[6sa problemet.

Méojliga problem Losning
Skrivacrens Wi-Fi-installningslage Om knappen Tradlost ® inte blinkar blatt kanske
har gatt ut skrivaren inte &r i Wi-Fi-installningslage. Starta om

installningslaget:

1. Tryck pa & for att avsluta vilolage om
kontrollpanelen inte lyser

2. Tryck pa och hall @ nedtryckt i tre sekunder
och slapp sedan knappen. Alla knappar pa
kontrollpanelen tands.

3. Tryck p& ® och & samtidigt en gang och slapp
sedan upp knapparna. Knappen ® blinkar blatt.

4. Vanta en minut. Stang och 6ppna HP Smart
igen och férsok sedan ansluta.

Datorn eller den mobila enheten Flytta datorn eller den mobila enhet ndarmare
ar for langt fran skrivaren skrivaren. Enheten kan vara utanfor rackvidden for
skrivarens Wi-Fi-signal.

Dator ansluten till ett virtuellt Koppla bort fran ett VPN innan du installerar
privat natverk (VPN) eller programvaran HP Smart. Du kan inte installera appar fran
fiarrstyrt foretagsnatverk Microsoft Store ndr du ar anslutna till ett VPN. Anslut till

ditt VPN igen efter att skrivarinstallationen ar klar.

Obs! Tank pa din plats och sdkerheten i Wi-Fi-
natverket innan du kopplar fran ett VPN.

Wi-Fi ar avstangt pa datorn Om dator ar ansluten via Ethernet ska du aktivera

(dator ansluten via Ethernet) datorns Wi-Fi medan du installerar skrivaren.
Koppla tillfalligt bort Ethernet-kabeln for att slutfora
installationen via Wi-Fi.

Bluetooth och platstjanster Sl& pa Bluetooth och platstjanster om du installerar
stangs av pa din mobila enhet med en mobil enhet. Detta hjalper applikationen
hitta ditt natverk och skrivare.
Obs! Din plats faststalls inte och ingen
platsinformation skickas till HP som en del av
installationsprocessen.

Hjalp och support
l- ; Besok HP:s supportwebbplats for felsékning
E och videor om skrivaren. Ange ditt
modellnamn for att hitta skrivaren. hp.com/support/ljM232MFP

Informationen i detta dokument kan komma att bli inaktuell utan féregaende meddelande. 17
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Kontrollpanel
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Pa/av-knapp

Statuslampe
Blinker nar du setter i gang eller
behandler en jobb.

Papirlampe
Blinker nar det er tomt for papir,
eller hvis papiret sitter fast.

Varsel-lampe

Blekkpatronlampe
Blinker nar patronen trenger
oppmerksomhet.

Apne lokk-lampe
Apne lokket og snu ID-kortet for &
kopiere den andre siden.

Kopieringsalternativer
Kopieringsknapp/-lampe
ID-kort kopieringsknapp/-lampe

Informasjonsknapp/-lampe
Trykk for a skrive ut et sammendrag
av skriverinnstillinger og status.

Tradlest-knapp/-lampe’
Blinker nar du praver a koble til et
tradlgst nettverk.

Fortsettknapp/-lampe
Trykk pa den nar den lyser for a
fortsette en jobb.

Avbrytknapp/-lampe

Wi-Fi Direct-ikon'

Skriverskjermkoder

Er/01
Leggipapir.

Er/02
Lukk skriverdekselet helt.

Er/07
Sett inn blekkpatronen igjen.

Er/61’
WPS-tilkoblingen mislyktes.

Trykk pd & far du praver & koble
skriveren til det tradlase nettverket
igjen.

Hvis problemet vedvarer, kan du
prgve a koble til med HP Smart.

"Bare tradlgs modell

For en fullstendig liste over skriverskjermkoder, kan du ga til hp.com/support/ljM232MFP
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Hjelp og tips til Wi-Fi og tilkobling
Hvis programvaren ikke finner skriveren under oppsettet, sjekker du falgende forhold for a lgse
problemet.

Potensielt problem Lgsning
Tidsavbrudd for skriverens Wi-Fi- Huis tradlgs-knappen ® ikke blinker blatt, kan det
oppsettmodus hende at skriveren ikke er i Wi-Fi-oppsettmodus.

Start oppsettmodus pa nytt:

1. His kontrollpanelet ikke lyser, trykker du p& &) for
a avslutte hvilemodus.

2. Trykk pa og hold inne (i 3 sekunder, fgr du slipper
knappen. Alle knappene pa kontrollpanelet vil lyse.

3. Trykk pa ® og &® samtidig en gang, far du slipper
knappene. @fknappen vil blinke blatt.

4. Ventiett minutt. Lukk og apne HP Smart pa nytt,
og prgv deretter a koble til pa nytt.

Datamaskin eller mobilenhet er for Flytt datamaskin eller mobilenhet naermere
langt unna skriveren skriveren. Enheten kan vaere utenfor rekkevidden til
skriverens Wi-Fi-signal.

Datamaskin er tilkoblet et virtuelt Koble fra et VPN fgr du installerer HP Smart-
privat nettverk (VPN) eller et eksternt programvaren. Du kan ikke installere apper fra
jobbnettverk Microsoft Store nar du er tilkoblet et VPN. Koble til

VPN igjen etter at du har fullfgrt skriveroppsettet.

Merk: Vurder plasseringen og sikkerheten til Wi-Fi-
nettverket fgr du kobler fra et VPN.

Wi-Fi er slatt av pa datamaskinen Hvis datamaskinen er koblet til med Ethernet, slar

(Datamaskin koblet til med Ethernet) du pa datamaskinens Wi-Fi mens du konfigurerer
skriveren. Koble fra Ethernet-kabelen midlertidig for
a fullfgre oppsettet over Wi-Fi.

Bluetooth og plasseringstjenester er Hvis du konfigurerer med en mobilenhet, sla du pa
slatt av pa mobilenheten Bluetooth og plasseringstjenester. Pa denne maten
kan programvaren finne nettverket og skriveren din.
Merk: Plasseringen din blir ikke bestemt. Ingen
plasseringsinformasjon blir sendt til HP som en
del av oppsettprosessen.

Hjelp og statte
[.@ For feilsgking og videoer om skriveren,
E kan du ga til HPs nettsted for kundestgtte.
Skriv inn modellnavn for a finne skriveren. hp.com/support/{jM232MFP

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
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Afbryder -knap

Status-indikator
Blinker nar et job startes eller er
igang.

Papir-indikator
Blinker, nar der ikke er mere papir,
eller der er papirstop.

Advarsel -indikator

Patron-indikator
Blinker, nar patronen kraever
opmarksomhed

Lag abent-indikator
Abn laget og vend Id-kortet om for
at kopiere den anden side.

Kopiindstillinger
Kopi-knap/-indikator
ID-kortkopi-knap/-indikator

Information -knap/-indikator
Tryk for at udskrive oversigt over
printerindstillinger og -status.

Tradles-knap/-indikator’
Blinker nar forbindelse forsgges
opnaet til et tradlast netvaerk.

Fortsat-knap/-indikator
Tryk, nar den lyser for at fortseette
et job.

Annuller-knap/-indikator

Wi-Fi Direct-ikon'

Printer-
displaykoder

Er/01

g papir i printeren.

Er/02
Luk printerlaget helt.

Er/07

Seet patronen iigen.

Er/61’
WPS-forbindelsesfejl.

Tryk p& &), og prov sa at forbinde
printeren til det tradlgse netvaerk igen.

Prgv at forbinde med HP Smart, hvis
problemet fortsaetter.

"Kun tradlgs model

For at fa en fuldstzendig liste over printer-displaykoder, ga til hp.com/support/ljM232MFP
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Hjlp og tips til oprettelse af forbindelse til Wi-Fi

Hvis softwaren ikke kan finde din printer i forbindelse med opszetningen, skal du tjekke fglgende
forhold for at lgse problemet.

Muligt problem Lgsning

Printerens Wi-Fi-opsatningstilstand  yyis Tradlgs-knappen @ ikke blinker blat, er printeren
er udlgbet muligvis ikke i Wi-Fi-opsaetningstilstand. Genstart
opsatningstilstand:

1.Hvis kontrolpanelet ikke lys, skal du trykke pa & for at
afslutte dvaletilstand.

2.Tryk pa og hold G) nede i 3 sekunder, og slip derefter
knappen. Alle knapper pa kontrolpanelet lyser.

3. Tryk samtidigt pa ® og &), og slip derefter knapperne.
®-knappen blinker blat.

4.Vent 1 minut. Luk og abn HP Smart igen, og prav at
oprette forbindelse igen.

Computer eller mobilenhed er for Flyt din computer eller mobilenhed tzettere pa

langt vaek fra printeren. printeren. Din enhed skal vaere indenfor Wi-Fi-signalets
reekkevidde.

Computeren er forbundet til et Afbryd forbindelsen til VPN, inden du installerer HP Smart-

virtuelt softwaren. Du kan ikke installere apps fra Microsoft Store,

Privat netvaerk (VPN) eller nar der er oprettet forbindelse til VPN. Opret forbindelse

et fiernnetvaerk til VPN, ndr du har afsluttet printeropsatningen.

Bemaerk: Overvej din placering og sikkerheden ved
Wi-Fi-netveerket, inden du afbryder forbindelsen til en

VPN.
Wi-Fi er slaet fra pa computeren. Hvis din computer er tilsluttet via Ethernet, skal du slukke
(Computeren er forbundet via for computerens Wi-Fi, mens du saetter din printer op.
Ethernet) Afbryd midlertidigt forbindelsen til Ethernet-kablet for at
feerdiggare opsaetning via Wi-Fi.
Bluetooth- og placering Hvis du bruger en mobilenhed til opsaetningen, skal du
er slaet fra pa din mobilenhed sla Bluetooth og placering til. Dette gar det nemmere for

softwaren at finde dit netvaerk og din printer.
Bemaerk: Din placering og dine oplysninger
om placering bliver sendt til HP som en del af
opsatningen.

Hjzlp og support
['@ Bes@g HP supportwebstedet for at fejlfinde
E 0g se videoer om printeren. Indtast
modelnavnet for at finde din printer. hp.com/support/ljM232MFP

Oplysningerne heri kan @ndres uden varsel. 21
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Virtapainike

Tilan merkkivalo

Tama vilkkuu, kun tulostin aloittaa tai

kasittelee tyota.

Paperin merkkivalo

Tama vilkkuu, kun paperi on loppu tai

tulostimessa on paperitukos.
Huomio-merkkivalo

Kasetin merkkivalo
Tama vilkkuu, kun kasetti tarvitsee
huomiota.

Avaa kansi -merkkivalo
Avaa kansi ja kadnna henkildkortti,
jotta voit kopioida sen toisen puolen.

Kopiointiasetukset
Kopio-painike/merkkivalo
ID-kortin kopio -painike/merkkivalo

Tietoja-painike/merkkivalo
Tatd painamalla voit tulostaa
yhteenvedon tulostimen
asetuksista ja tilasta.

Langaton yhteys -painike/
merkkivalo'

Tama vilkkuu, kun tulostin yrittad
muodostaa yhteyden langattomaan
verkkoon.

Jatka-painike/merkkivalo
Kun tama painike palaa, sita
painamalla voit jatkaa tyota.

Peruuta-painike/merkkivalo

Wi-Fi Direct -kuvake'

Tulostimen

nayttokoodit

Er/01

Lisaa paperia.

Er/02

Sulje tulostimen kansi kokonaan.

Er/07

Asenna kasetti takaisin paikalleen.

Er/61'
WPS-yhteys epaonnistui.

Paina &) ja yrita sitten yhdistaa
tulostin uudelleen langattomaan
verkkoon.

Jos ongelma jatkuu, yrita yhdistaa
HP Smart -sovelluksen avulla.

"Vain langaton malli

Kattava luettelo tulostimen nayttokoodeista on osoitteessa hp.com/support/ljM232MFP
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Ohjeita ja vinkkeja Wi-Fi-yhteyden ja liitdntojen kdyttoon

Jos ohjelmisto ei l6yda tulostintasi maarityksen aikana, ratkaise ongelma tarkistamalla seuraavat asiat.

Mahdollinen ongelma

Tulostimen Wi-Fi-maaritystilan
aikakatkaisu

Tietokone tai mobiililaite on liian
kaukana tulostimesta

Tietokone on yhdistetty VPN-
palveluun (Virtual Private Network)
tai etatydverkkoon

Wi-Fi kytketty pois paalta tietokoneessa
(tietokoneessa on Ethernet-yhteys)

Bluetooth- ja sijaintipalvelut on
poistettu kaytdsta mobiililaitteessasi

Ohje ja tuki

[’@ Tulostimen vianmaaritysta ja videoita varten
E kay HP-tuotetuen sivuilla. Etsi tulostin

Ratkaisu

Jos langattoman yhteyden painike ® ei vilku sinisena,
tulostin ei ehka ole Wi-Fi-maaritystilassa. Kaynnista
maaritystila uudelleen:
1. Jos ohjauspaneeli ei pala, poistu lepotilasta
painamalla &.
2. Paina @ 3 sekunnin ajan ja vapauta painike. Kaikki
ohjauspaneelin painikkeet syttyvat palamaan.
3. Paina kerran samanaikaisesti ® ja &) ja vapauta
painikkeet. @fpainike vilkkuu sinisena.
4. Odota minuutin ajan. Sulje ja avaa uudelleen
HP Smart ja yrita muodostaa yhteys uudelleen.

Siirra tietokone tai mobiililaite ldhemmaksi tulostinta.
Laitteesi ei ehka ole tulostimen Wi-Fi-signaalin
kantamalla.

Katkaise yhteys VPN-palveluun ennen HP Smart
-ohjelmiston asennusta. Sovelluksia ei voi asentaa
Microsoft Store -kaupasta, kun tietokone on yhdistetty
VPN-palveluun. Yhdista VPN-palveluun uudelleen
tehtyasi tulostimen maarityksen valmiiksi.

Huomautus: Harkitse sijaintiasi ja Wi-Fi-verkon
suojausta ennen yhteyden katkaisemista VPN-
palveluun.

Jos tietokoneessasi on Ethernet-yhteys, kytke
tietokoneen Wi-Fi-yhteys paalle tulostimen maaritysta
varten. Irrota Ethernet-kaapeli tilapdisesti, jotta voit
tehda maarityksen Wi-Fi-yhteyden kautta.

Jos kaytat maarityksessa maobiililaitetta, kytke paalle
Bluetooth ja sijaintipalvelut. Se auttaa ohjelmistoa
[6ytamaan verkkosi ja tulostimen.
Huomautus: Sijaintiasi ei selviteta eika sijaintitietoja
laheteta HP:lle osana maaritysprosessia.

kirjoittamalla sen mallinimi. hp.com/support/ljM232MFP

Tassa olevia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.
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Panel sterowania

)))

Przycisk Zasilanie

Wskaznik Stan
Miga podczas uruchamiania
lub przetwarzania zadania.

Wskaznik Papier

Miga, gdy zabrakto papieru lub
wystapito zaciecie papieru.
Wskaznik Uwaga

Wskaznik Wktad
Miga, gdy wktad wymaga uwagi.

Wskaznik Otwérz pokrywe
Otworz pokrywe i odwro¢ dowaod
tozsamosci, aby skopiowac druga
strone.

Opcje kopiowania
Przycisk/wskaznik Kopiuj
Przycisk/wskaznik Kopiuj karte ID

Przycisk/wskaznik Informacje
Nacisnij, aby wydrukowac
podsumowanie ustawien i stanu
drukarki.

Przycisk/wskaznik Bezprzewodowe'
Miga przy probie nawigzania

potgczenia z siecig bezprzewodowa.

Przycisk/wskaznik Wznéw

Nacisnij, gdy Swieci, aby kontynuowac

zadanie.
Przycisk/wskaznik Anuluj

lkona Wi-Fi Direct’

Wyswietlane
kody drukarki

Er/01

Zataduj papier.

Er/02

Zamknij do konca pokrywe drukarki.
Er/07

Wtdz ponownie pojemnik.

Er/61"

Btad potaczenia WPS.

Nacisnij przycisk &), a nastepnie
sprobuj ponownie potaczy¢ drukarke
Z siecig bezprzewodowa.

Jesli problem bedzie sie powtarzat,
sprébuj potaczy¢ za pomoca aplikacji
HP Smart.

"Tylko model bezprzewodowy

Aby uzyskac petna liste wyswietlanych kodow drukarki, odwiedz strone
hp.com/support/ljM232MFP
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Pomoc i wskazowki dotyczace sieci Wi-Fi i tacznosci

Jezeli oprogramowanie nie moze znalez¢ drukarki podczas konfiguracji, sprawdz nastepujace

elementy, aby rozwigzac problem.

Potencjalny problem

Uptynat limit czasu trybu konfiguracji
przez sie¢ Wi-Fi

Komputer lub urzadzenie mobilne jest
zbyt daleko od drukarki

Komputer potgczony z wirtualnasiecia
prywatng

(VPN) lub zdalna

siecig stuzbowa

Potaczenie Wi-Fi wytgczone na
komputerze(komputer potgczony
przez sie¢ Ethernet)

Interfejs Bluetooth i ustugi
lokalizacji sa wytaczone na
urzadzeniu mobilnym

Pomoc i obstuga techniczna

- Aby rozwiagzac problem z drukarka lub
E‘ obejrzec filmy, odwiedz strone obstugi

technicznej HP. Wprowadz nazwe swojego

Rozwigzanie

Jezeli przycisk potaczenia bezprzewodowego & nie miga na
niebiesko, drukarka moze nie dziatac¢ w trybie konfiguracji
przez sie¢ Wi-Fi. Uruchom ponownie tryb konfiguracji:

1. Jezeli panel sterowania nie $wieci sie, nacisnij przycisk &,
aby wyjs¢ z trybu uspienia.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sek. przycisk (), a nastepnie go
zwolnij. Wszystkie przyciski na panelu sterowania zaswieca sie.

3. Naciénij jednoczesnie przyciski ® i &), a nastepnie je
zwolnij. Przycisk ® mignie na niebiesko.

4. Odczekaj okoto minuty. Zamknij i ponownie otworz
aplikacjeHP Smart, a nastepnie pondw prébe nawigzania
potagczenia.

Przenie$ komputer lub urzgdzenie mobilne blizej drukarki.
Urzadzenie moze by¢ poza zasiegiem sygnatu sieci Wi-Fi
drukarki.

Przed zainstalowaniem oprogramowania HP Smart odtacz sie od
sieci VPN. Jezeli nawigzano potgczenie z siecig VPN, nie mozna
instalowac aplikacji ze sklepu Microsoft Store. Po zakorczeniu
konfiguracji drukarki potgcz sie ponownie z siecig VPN.

Uwaga: Przed odtgczeniem od sieci VPN sprawdz
lokalizacje i zabezpieczenia sieci Wi-Fi.

Jezeli komputer jest potaczony przez sie¢ Ethernet,

wigcz interfejs Wi-Fi podczas konfigurowania drukarki.
Tymczasowo odtacz przewdd sieci Ethernet, aby dokonczy¢
konfiguracje przez Wi-Fi.

W przypadku konfiguracji za pomoca urzadzenia maobilnego,
wigcz interfejs Bluetooth i ustugi lokalizacji. Utatwi to
oprogramowaniu znalezienie sieci i drukarki.
Uwaga: W ramach procesu konfiguracji nie jest okreslana
lokalizacja uzytkownika, a informacje o lokalizacji nie sg
przesytane do firmy HP.

modelu, aby znalez¢ drukarke. hp.com/support/|jM232MFP

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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EAANVIK&

Mivakag eAéyxou

)))

Koupri Aertoupyiag

Dwtelvr) €vOELEN KaTaoTAGNC
AvoBooBrvel kata tnv evapén 1 Tnv
eneCepyoio PLog Epyaoing.

Dwtelvr) €vOELEN XapTioy
AvoBoaoprvel tav exel eEavtAnBel
I KOAANOEL TO XXPT{ OTOV EKTUMWTH.

DOwrtelvr) €vOeLEn MPOGOXAC

Ddwrtelvr) €vOelEn doyxeiou
AvoBOOBrVEL ATV OTTITETONL KATTOLOC
EVEPYELX OXETIKN HE TO HOXE(O.

Dwrtelvr) vOeLEn avoixTol KAAUPHATOG
AVOIETE TO KAAUPO KOL
avormod0yUpIOTE TNV THUTOTNTA YLK
VO QVTLYPAWETE TNV GAAN TIAEUPA.

EmAoyéc avuypadiic
Koupri/dwtewvr évoelen aveypadng

Koupri/dwtewvr évoslen aveypadng
TauToTTAC

Kouprmi/pwtewr) évbelen mAnpodopiav
MOTACTE TO YIX VO EKTUTTWOETE HILO
oUvoyn Twv pUBLIoEWY Kalt TNC
KXTAOTOONC TOU EKTUTTWTH.

Koupmi/dwrtewr £voei€n acippatng
Asttoupyiac’

AvoBooBrvel 0Tav yivetat doKiun
oUvoeoNC o€ aoUppaTo S{KTUO.

Koupmi/dwrtewvr) €vosién cuvéxiong
MoTAoTE To OTOV Eival AVAIUEVO VIX
VO OUVEXI{OETE pLo pyaaia.

Koupri/dwrtewvr évdelen akipweng

Eikovidlo Wi-Fi Direct’

Kwdwkoi 000vn¢
EKTUTWTN

Er/01
TomoBetriote XopTti.

Er/02
KAglote evieAwC To KAAUULX TOU
EKTUTTWTH.

Er/07
TomoBetrote Eavd To doxeio.

Er/61’
H ouvoeon WPS amétuye.

Notrote to Koupi X) kol SoKIUGOTE
VO CUVOECETE EQVA TOV EKTUTIWTI OTO
ooUppoTo diktuo.

Edv to mpoBANnua emipgivel, GoKI&oTe
Vo oUvOEDE(TE HEOW TNC EDUPUOYNC
HP Smart.

TMOVO VI HOVTEAO CUPHATNG OUVOEDNC

lMou ploc TTARPN AIOTOE TWV KWALKWY 086VNG TOU EKTUNTWTH, EMOKEDTEITE TNV TOMoBeoia
hp.com/support/ljM232MFP
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BonB&ta kat cupPouléc yia to Wi-Fi kat tTn cuvdeoipotnta

E&v TO AoyLOUIKO SEV €XEL DUVATOTNTA EVTIOTIIOUOU TOU EKTUTIWTH OOC KOt Tn pUBULON, EAEYETE TIQ
TTOPOKETW OUVBNKEC VIX Vol ETMAUCETE TO TIPOBANUAL.

MOavo mpopANpA

To XpOVIKO OPLO TNC AELTOUPYING
pUButonc Wi-Fi Tou ektunwtn
€ANEe

0 umoAoytotng i N ¢opnTr CUOKEUN
Bpioketau pakpud oo
TOV EKTUTWTN

0 umoAoytoTn( lval ouvdedepévoc
0€ EIKOVIKO 1BLWTIKO diktuo (VPN) i
XITOHOKPUCUEVO ETALPLIKO HIKTUO

To Wi-Fi eival amevepyortotnpévo otov
urroAoylotr (0 UMToOAOYLOTHAC CUVOEETOL
péow Ethernet)

To Bluetooth kat ot urinpeoiec
TomoBeaiag eival AMEVEPYOTTOLNUEVEC
otnv GopnTr 00C CUOKEUN

BonBsia kat urootipiEn

- loc avTIpETWITION MPOBANUATWY Kot Bivieo
E- OXETIKG IE TOV EKTUTIWTN, EMOKEDTEITE TOV

lototomno unoothplEng tne HP. Eloaydyete to

Nuon

Edv To Koupmt aoUppoatnc Asttoupyioc ® Sev oavoBooprivel
JE UMAE XPWHK, 0 EKTUTWTHC EVOEXETAL VO NV BPIOKETOL OE
Agtoupyia puBuLong Wi-Fi. Emavekkivnon Aettoupyiag pubuionc:

1. E&v o mivakag eAéyxou Sev avéBel, motrote &) yio £€060
QIO TNV AVOTOAN AELTOUPYIOC.

2. Kpatrjote motnuévo to koupri D yix 3 SeutepOAETTA KA,
0Tn OUVEXELX, adr|oTE TO. Oot avaouv OAX Ta KOUUTTLX TOU
VoK EAEYXOU.

3. Natriote pio popd to koupmid @ koi K) TauTOXPOVY Kol PETE
adrote To . To koupmi ® B avaBOoBrTEL e LITAE XPUWILICL

4. Neplpevete yia eva AeTto. KAgioTe kat avoite Eavdl
v ebapuoyr) HP Smart ko, 0T ouveéxel, SOKIUKOTE V&
ouvoebeite Eava.

MeTadEpeTe TOV UMOAOYLOTH 1) T GOPNTF) CUCKEUM TTLO KOVTX GTOV
EKTUTTWTH). H OUOKEUN 00¢ VOEXETAIL VoL BPIOKETOL EKTOC TOU EUPOUC
onfuatog Wi-Fi Tou ektunwtn.

Mpaypatornotote armoouvoeon armd to VPN mptv tnv eykatdotaon
TOU Aoylopikou HP Smart. Aev Umopeite va eyKATaoTHoeTE
£papUOYEC oo To Microsoft Store otav giote cuvdedepévol og
VPN. ZuvbeBeite Eava ato VPN ool oAokAnpwaoete tn pubuion
EKTUTTWTN.
Inueiwon: EA€yEte tn B€on oo Kot TNV ’odEAEL TOU
diktuou Wi-Fi mpwv tnv amoouvoeon amo VPN.

E&v 0 umoAoylotr¢ oo eivat ouvdedepevog peow Ethernet,
evepyorotote to Wi-Fi Tou umoAoyiotr kot tn pubuion
TOU EKTUTTWTH. Mot V& OAOKANPWOETE TN puBplon péow Wi-Fi,
QMOCUVOEDTE TPOOWPLVE To KarAwdLo Ethernet.

Edv mpaypatomnoleite puBulon péow dopnTr¢ OUOKEUNC,
evepyoroote To Bluetooth kau tiq unnpeoieg tomoBeaiac. Etol
SiveTol N SUVATOTNTA OTO AOYLOPIKO VX EVTOTTIOEL TO HIKTUO KOl
TOV EKTUTIWTA 00C.
Inueiwon: H tomoBeoio oo dev kaBopileTal kot dev
armootéAAovTaL mMAnpodopie tomobeaiag otnv HP w¢ pépog
¢ dadikaoiog pubulong.

OVOLO HOVTEAOU VIO VO BPEITE TOV EKTUTTWTH. hp.com/support/ljM232MFP

OLTTANPOdOPIEC TTOU MEPLEXOVTOL OTO TPV EVOEXETAL VO XAANGEOUV XWp(C TTpoeLdomoinan.
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bbnrapcku

KouTponex nanen

ByToH 32 3aXpaHBaHe

MHAOMKaTOop 33 CbCTOAHUETO
Mwura npu cTapTvpaHe unm
0dpadoTBaHe Ha 3aaaHve.

NHOnkaTop 3a XapTua
Mwura, KoraTo HAMa XapTvs UK ako
XapTuATa e 3acefiHana.

/IHOMKaTOP 33 BHUMaHKe Kono Beé Ha
MHoukaTop 3a KaceTa AUCNJIes Ha
Mwra, KoraTo kaceTaTta TpsdBa da ce

’ NMpUHTEPA
npernena. p ep

/HOMKATOP 33 0TBOPEH Kanak
OTBOpeTe Kanaka 1 05bpHeTe
[IOKYMEHTa 33 CaMOMMYHOCT, 3a 03
KOMMparTe 3aHaTa CTpaHa.

Er/01
MocTaseTe XapTus.

Er/02

OnuuM 3a KonupaHe 3aTBOPETE HaMb/IHO Kamnaka Ha
npuHTEpa.

ByToH/MHOMKATOP 32 KONUpPaHe

ByTOH/MHAMKATOP 32 KONMPaHe Ha Er/07

AOKYMEHT 33 CAMONIMMHOCT [locTaBeTe OTHOBO KaceTaTa.

ByTOH/MHOMKATOD 33 HHOPMaLUa Er/61'

HatucHeTe, 3a oa oTnevatarte HeycnewHa WPS Bpb3ka.

00008LLeHMe Ha HAaCTPONKKTE U

CbCTOAHUETO Ha NPUHTEpa. Hatucrete &), cnep, koeTo ce onuTaiiTe
[1a CBbPXXeTe 0THOBO NPUHTEPa KbM

Z  byTOH/MHAMKaTOP 32 8e3xuuHa 5e3KMIHaTa Mpexa.

Bpb3Ka'

Mwura npu onuT 3a CBbP3BaHe KbM Ako NpodneMbT NPOAbLIXKABA,

He3xKmMYHa Mpexa. onuTanTe aa ce cebpxeTe ¢ HP Smart.

J ByTOH/MHOMKATOD 33 Bb308HOBABaHe
Korato cseTu, ro HaTucHeTe, 3a Aa

"Camo 3a Mofen ¢ 6e3xMnyHa Bpb3ka
NPOOBXMTE 33AaHNETO.

X ByTOH/MHOMKATOD 33 0TKa3

MkoHa 3a Wi-Fi Direct’

3a Mb/IHMA CNUCHK C KOLOBE Ha Avcrnes Ha npuHTepa nocetete hp.com/support/ljM232MFP
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NMomow, u cbBeTH 32 Wi-Fi Bpb3Ka ¥ CBbP3aHOCT

AKO COBTYepLT He MOXe [a OTKPYE NMPUHTEPA MO BpeMe Ha KOHGUIypaLmaTa, NpoBepeTe cneaHnTe
CbCTOAHNSA, 33 Aa peLunTe npodnema.

Bb3moxkeH npodnem PeweHune

BpeMeTo 3a M34aKBaHe Ha pexxmma 33 AKO OYTOHBT 3a Oe3KMYHa Bpb3ka ® He Mura 8 CHbO,
KOHPUrypupaHe Ha Wi-Fi MpexkaTa Ha  MPUHTEPBT MOXeE [ia He e B PeXVM 3a KOHOUryprpaHe Ha Wi-Fi
NPUHTEPa e U3TeKNo MpexaTa. PecTapTpaHe Ha pexumMa 3a KOHOUrypupaHe:

1. AKO KOHTPONHWAT NaHen He ceeTy, HaTvcHeTe &), 3a Aa
“3neserte OT CNALLMA PEXUM.

2. HatucHete 1 3agpbxTe D 3a 3 cekyHau, cief KoeTo
nycHeTe dyTOHa. Bcrukm OYTOHW Ha KOHTPOMHWS NaHen Le
CBeTHaT.

3. HatucHeTe egrospeMenHo & n X v cnep Tosa nycHeTe
SyToHuTe. ByTorsT ® Lie MUra B cUHBO.

4. /134aKaiTe efHa MMHyTa. 3aTBOpeTe U OTBOPETE OTHOBO
HP Smart, cnen koeTo onuTanTe Aa ce CBbpykeTe 0THOBO.

KoMnoTbpbT M MOOUNHOTO [pemecTeTe KOMMHTHPA UM MOSUIMHOTO YCTPOMCTBO NO-0Mn30
YCTPOVCTBO € NpeKaneHo aaney ot [0 NpVHTePa. BallleTo yCTpoMCTBO MOXe a e U3BbH 00XBaTa Ha
NpUHTEPa Wi-Fi curHana Ha npuHTepa.

KOMNHOTBHPBLT e CBbp3aH KbM [pekbcHeTe Bpb3kaTa ¢ VPN, npeam aa vHctanuparte codryepa Ha
BMpTYanHa YactHa mpexa (VPN) HP Smart. He MoxeTe Oa MHCTanMpate npunoxenus ot Microsoft
W1 oTOanedyeHa padoTHa Mpexa Store, koraTo cTe cBbp3aHy kbM VPN. (BbpkeTe ce 0THOBO KbM

VPN, cnepn KaTto NpUKHYnTe KOHOUrypaLumsaTa Ha MpUHTEpa.

3adenexka: /IMainTe npeasua CBOETO MECTOMOMOXEHNE
1 curypHocTTa Ha Wi-Fi Mpexata, npeam Aa npekbcHeTe
Bpb3kaTa ¢ VPN.

Wi-Fi Mpexarta e n3knroyeHa Ha AKO KOMMHOTBLPBT BM € cBbp3aH ¢ Ethernet, Bkntodete Wi-Fi
KOMMHOTbPa (KOMMHTHPLT € CBbP3aH  MPEXaTa Ha KOMMHTbPa, J0KATO KOHAUryprpaTe NpuHTepa.
c Ethernet) BpemeHHO npekbcHeTe Bpb3kaTta Ha Ethernet kabena, 3a na

3aBbpLUMTE HACTpoMKaTa Ha Wi-Fi.

Bluetooth v ycnyruTe 3a AKO KOHMUrypmpare ¢ MOSUIHO YCTPOMCTBO, BKITHOYETE
MECTOMONOXEHME Ca U3KIHYEHM Ha Bluetooth v ycnyrvTe 3a Mectononoxerue. ToBa LLe NOMOrHe Ha
MOOMMHOTO BM YCTPOMCTBO codTyepa Aa OTKpWe BalliaTa Bpb3Ka M NPUHTEP.

3abenexka: BalLeTo MecTononoxeHve He ce onpenens u He
e n3npaLla MHPopMaLms 0THOCHO Hero Ha HP kaTto yacT ot
NpoLeca Ha HacTpoMKa.

Momows M NnoAAPBXKKA
- 33 OTCTPaHsABaHe Ha HEW3MPaBHOCTM NO
E‘ NPUHTEPA M BUAEOK/IMMOBE MOCeTeTe canTa 3a
nopapwbxka Ha HP. 3a fa oTkpreTe npuHTepa,
BbBeneTe MMeTo Ha Moaena. hp.comlsupportlle232MFP

ViHpOopMaumaTa, Chabpxallia ce TyK, MOANexu Ha NpoMsHa 5e3 npeanssectue.
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Upravljacka ploca

.)))

Gumb za ukljucivanje

i iskljucivanje

Zaruljica statusa

Trepce prilikom pokretanja ili
obrade zadatka.

Zaruljica papira

Trepce kada nema papiraiili je
papir zaglavljen.

Zaruljica upozorenja
Zaruljica ispisnog uloska
Trepce kad postoji problem

s ispisnim uloskom.

Zaruljica za otvaranje poklopca
Otvorite poklopac i okrenite
osobnu ispravu da biste kopirali
drugu stranu.

Mogucénosti kopiranja
Gumb/Zaruljica za kopiranje

Gumb/Zaruljica za kopiranje
osobne isprave

Gumb/Zaruljica za informacije
Pritisnite da biste ispisali sazetak
postavki i statusa pisaca.

Gumb/Zaruljica za beZiénu vezu'
Trepce kad se pokusava povezati
s bezitnom mrezom.

Gumb/Zaruljica za nastavak
Pritisnite kada svijetli da biste
nastavili zadatak.

Gumb/Zaruljica za odustajanje

lkona Wi-Fi Direct'

Sifrena
zaslonu
pisaca

Er/01

Umetnite papir.

Er/02

Do kraja zatvorite poklopac pisaca.

Er/07

Ponovno umetnite ispisni ulozak.

Er/61"
WPS veza nije uspostavljena.

Pritisnite &), a zatim pokusajte ponovno
povezati pisac s bezicnom mrezom.

Ako se problem time ne rijesi, pokusajte
se povezati putem aplikacije HP Smart.

'Samo bezi¢ni model

Cjeloviti popis $ifri na zaslonu pisaca potrazite na adresi hp.com/support/ljM232MFP
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Pomoc i savjeti za Wi-Fi i uspostavljanje veze

Ako softver tijekom postavljanja ne moze pronadi pisac, provjerite sljedec¢a stanja da biste rijesili
problem.

Moguci problem RjeSenje
Nacin postavljanja Wi-Fi veze na Ako Zaruljica bezitne veze ® ne treperi plavo, pisat
pisaCu je istekao mozda nije u nacinu postavljanja Wi-Fi veze. Ponovno

pokrenite nacin postavljanja:

1. Ako upravljacka ploca ne svijetli, pritisnite &) da
biste izasli iz stanja mirovanja.

2. Pritisnite i 3 sekunde drzite (@), a zatim otpustite
gumb. Zasvijetlit ¢e svi gumbi upravljacke ploce.

3. Istodobno pritisnite ® i &), a zatim otpustite
gumbe. Gumb ® treperit ¢e plavo.

4. Pri¢ekajte minutu. Zatvorite i ponovno otvorite
HP Smart i pokuSajte ponovno uspostaviti vezu.

Racunalo ili mobilni uredaj su Priblizite ra¢unalo ili mobilni uredaj pisacu. Uredaj je
predaleko od pisaca mozda izvan dometa signala Wi-Fi mreze pisaca.
Racunalo je povezano s virtualnom Prije instalacije softvera HP Smart prekinite vezu s
privatnom mrezom (VPN-om) ili VPN-om. Kada ste povezani s VPN-om ne mozete
mrezom za rad s udaljenog mjesta instalirati aplikacije iz trgovine Microsoft Store. Nakon

postavljanja pisata ponovno se povezite s VPN-om.

Napomena: prije prekidanja VPN veze razmislite o
lokaciji i sigurnosti Wi-Fi mreze.

Wi-Fi je isklju¢en na racunalu Ako je ratunalo povezano putem Etherneta, ukljucite
(racunalo je povezano putem Wi-Fi vezu rac¢unala prilikom postavljanja pisaca.
Etherneta) Huzza ki az Ethernet-kabelt ideiglenesen a Wi-Fi-n

kereszt(li beallitas elvégzéséhez.

Na mobilnom su uredaju Ako pisac postavljate putem mobilnog uredaja,
iskljuceni Bluetooth i lokacijski ukljucite Bluetooth i lokacijske servise. To ¢e softveru
Servisi omoguciti pronalazenje mreze i pisaca.

Napomena: vasa se lokacija ne odreduije tijekom
postupka postavljanja te se HP-u ne Salju podaci
o lokadiji.

Pomoc i podrska
l - @ Za otklanjanje poteSkoca i videozapise pisaca,

pogledajte mrezno mjesto za podrsku poduzeca o
HP. UpiSite naziv modela za pronalazak pisaca. hp.com/support/ljM232MFP

Informacije sadrzane u ovom dokumentu podloZne su promjenama bez prethodne najave.
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Cestina

v

Ovladaci panel

@ Tlacitko napajeni

= Kontrolka stavu
Blika pfi spusténi nebo zpracovavani
ulohy.

Kontrolka papiru
Blika, kdyz dojde papir nebo kdyz
uvizne papir.

Kody

Kontrolka Pozor

Kontrolka tiskové kazety zobrazovane
Blika, kdyz tiskova kazeta vyzaduje na tiskarné
pozornost.
&, Kontrolka otevieného vika Er/01
Otevrete viko a obratte ID prikaz, VloZte papir.
aby se zkopirovala jeho druha strana.
Er/02

- ¢== + Moznosti kopirovani
Zcela zavrete kryt tiskarny.
[2)  Tlacitko/kontrolka Kopirovani

=) Tlatitko/kontrolka Kopirovani ID Er/07
prukazi Nainstalujte kazetu znovu.
i Tlacitko/kontrolka Informace Er/61°

Stisknéte pro vytisténi prehledu Pipojeni WPS se nezdafilo.

nastaveni a stavu tiskarny.
Stisknéte tlacitko &) a potom zkuste

2= Tlatitko/kontrolka Bezdratové o L o
— tiskarnu znovu pripojit k bezdratové siti.
piipojeni
Blika, kdyz se tiskarna snazi pfipojit Pokud problém trva, zkuste se pripojit
k bezdratové siti. pomocdi aplikace HP Smart.

) Tlacitko/kontrolka Pokracovat

Kdyz sviti, stisknéte pro pokracovani

ulohy. "Pouze modely s bezdratovym pfipojenim

X Tlacitko/kontrolka Zrusit

B lkona Wi-Fi Direct’

Uplny seznam kad@ zobrazovanych na tiskarné naleznete na strance hp.com/support/ljM232MFP
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Napovéda a tipy pro Wi-Fi a moznosti pripojeni
Pokud software nemdze najit vasi tiskarnu v pribéhu nastavovani, zkontrolujte nasledujici
moznosti, které mohou pfispét k vyfeSeni problému.

Mozny problém Regeni
Platnost rezimu nastaveni Wi-Fi Kdyz tlacitko bezdratového pripojeni ® neblika modre,
vypréela tiskarna mozna neni v rezimu nastaveni Wi-Fi. Znovu

spustte rezim nastaven:

1. Pokud ovladaci panel neni rozsviceny, stisknéte tlac¢itko
& pro ukonéeni rezimu spanku.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko (D na 3 sekundy a potom
tlacitko uvolnéte. VSechna tlacitka na ovladacim panelu
se rozsviti.

3. Soucasné stisknéte tlacitko ® a &) a potom tlacitka
uvolnéte. Tlatitko ® bude blikat modfe.

4. Pockejte jednu minutu. Zaviete a znovu oteviete aplikaci
HP Smart a potom se zkuste znovu pripojit.

Potitat nebo mabilni zafizeni je Posunte potita¢ nebo mobilni zafizeni bliz k tiskarné. Vase
pfilis daleko od tiskarny zarizeni m{ze byt mimo dosah signalu Wi-Fi tiskarny.
Pocitac je pfipojen k siti VPN Odpojte zafizeni od sité VPN, nez budete instalovat

nebo ke vzdalené pracovni siti software HP Smart. NemUzete instalovat aplikace z

Microsoft Store, kdyz je zafizeni pfipojeno k siti VPN. Po

dokonceni nastaveni tiskarny se znovu pfipojte k siti VPN.
Poznamka: Pred odpojenim od sité VPN zvazte vase
umisténi a zabezpeceni sité Wi-Fi.

Pocitac byl odpojen od sité Wi-Fi Pokud je vas pocitac pripojen ethernetovym kabelem,

(pocitac je pfipojen pres Ethernet) zapnéte Wi-Fi pocitace pfi nastavovani tiskarny. Do¢asne
odpojte ethernetovy kabel a dokoncete nastaveni pres sit
Wi-Fi.

Vase mobilni zafizeni ma vypnuté Kdyz nastavuijete tiskarnu na mobilnim zafizeni, zapnéte

sluzby ur¢ovani polohy a Bluetooth funkci Bluetooth a sluzby urcovani polohy. Software tak

bude moci najit vasi sit a tiskarnu.
Poznamka: Vase poloha neni zjiStovana a zadné
informace o vasi poloze nejsou odesilany do
spolec¢nosti HP v priibéhu procesu nastavovani.

Napovéda a podpora

l - qp Informace o fedeni problém(i a videa k tiskarné

naleznete na strance podpory HP. Zadejte nazev
vaseho modelu a vyhledejte tiskarnu. hp.com/support/ljM232MFP

Informace obsazené v tomto dokumentu se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
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Magyar
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Kezeldpanel

)))

Tapkapcsolé gomb

Allapotjelzé feny
Villog, ha a nyomtatd beindul vagy
feldolgoz egy feladatot.

Papir jelz6fénye
Villog, ha kifogyott vagy elakadt a papir.

Figyelmeztetd jelzéfény

Patron jelz6fénye
Villog, ha a patron figyelmet igényel.

Fedélnyitas jelz6fénye

Nyissa fel a fedelet és forditsa meg
a személyigazolvanyt a masik oldal
masolasahoz.

Masolasi beallitasok
Masolas gomb/jelzéfény
Igazolvanymasolas gomb/jelzéfény

Informacié gomb/jelzéfény

Nyomja meg a nyomtato beallitasairol
és allapotardl készilt 6sszegzés
kinyomtatasahoz.

Vezeték nélkiili kapcsolat gombja/
jelzéfénye!

Villog, amikor vezeték nélkdili
haldzathoz probal csatlakozni.

Folytatas gomb/jelz6fény
Ha vilagit, nyomja meg a folytatashoz.

Mégse gomb/jelzéfeény

Wi-Fi Direct ikon'

A nyomtato
kijelzojének
kadjai

Er/01
Toltson be papirt.

Er/02
Teljesen csukja le a nyomtatd
fedélapjat.

Er/07
Helyezze vissza a patront.

Er/61'
Nem jott létre WPS-kapcsolat.

Nyomja meg a & gombot, majd
probalja meg a nyomtatét Ujbol
csatlakoztatni a vezeték nélkli
halézathoz.

Ha a probléma ezutan sem sziinik
meg, probaljon meg a HP Smarttal
csatlakozni.

TCsak vezeték nélkdli tipusnal

A nyomtaté kijelz6jén megjelend kddok teljes listajat a kovetkezd helyen tekintheti meg:

hp.com/support/l|jM232MFP
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Sugo és tippek a Wi-Fi-kapcsolattal és a csatlakoztatasi
lehetoségekkel kapcsolatban

Ha a szoftver nem talalja a nyomtatot a beallitas alatt, a probléma megoldasahoz ellenérizze a

kovetkezo feltételeket.

Lehetséges probléma

A nyomtatd Wi-Fi-beallitasi
madjan idétullépés tortént

A szamitogép vagy mobileszkdz
tul messze van a nyomtatotol

A szamitogép virtualis
maganhalézathoz (VPN) vagy
tavoli munkahelyi hal6zathoz
csatlakozik

A szamitogépen ki van kapcsolva
a Wi-Fi (Ethernet-kapcsolattal
csatlakoztatott szamitogép)

A Bluetooth és a
helymeghatarozasi
szolgaltatasok ki vannak
kapcsolva a mobileszkdzon

Sugo és tamogatas

A nyomtatora vonatkozo hibaelharitasi
informaciokért, illetve tajékoztato videdkért
l[atogasson el a HP tamogatasi webhelyére. A
nyomtato kereséséhez adja meg a modellnevet.

=

Megoldas

Ha a Vezeték nélkili adatatvitel gombja ® nem kéken villog,
eléfordulhat, hogy a nyomtatd nem Wi-Fi-beallitasi modban
van. A beallitasi mdd Ujrainditasa:

1. Ha a kezel&panel nem vilagit, nyomja meg az & gombot
az alvé mod elhagyasahoz.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva az D gombot 3
masodpercig, majd engedje fel a gombot. A kezelépanel
0sszes gombija vilagitani kezd.

3. Nyomja le egyszerre a ® és az ® gombot, majd engedje
fel a gombokat. A® gomb kéken fog villogni.

4.Varjon egy percet. Zarja be, és nyissa meg ismét a HP
Smart alkalmazast, majd probaljon meg ismét csatlakozni.

Helyezze a szamitdgépet vagy mobileszkdzt kozelebb a
nyomtatéhoz. El6fordulhat, hogy az eszkdz a nyomtatd
Wi-Fi-jelének hatokérén kivdl van.

A HP Smart szoftver telepitése el6tt bontsa a VPN-kapcsolatot.
Nem tud alkalmazasokat telepiteni a Microsoft Store-bdl, ha
VPN-hez csatlakozik. A nyomtatobedllitas befejezése utan
csatlakozzon Ujbol a VPN-hez.

Megjegyzés: A VPN-kapcsolat bontasa elétt vegye
figyelembe a helyet és a Wi-Fi-halozat megbizhatésagat.

Ha a szamitogép Ethernet-kapcsolattal van csatlakoztatva,
kapcsolja be a szamitogép Wi-Fi-kapcsolatat a nyomtato
beallitasa kozben. Huzza ki az Ethernet-kabelt ideiglenesen a
Wi-Fi-n keresztiili beallitas elvégzéséhez.

Ha mobileszkdzon végzi a beallitast, kapcsolja be a Bluetooth-

kapcsolatot és a helymeghatarozasi szolgaltatasokat. Ez seqit,

hogy a szoftver megkeresse a haldzatot és a nyomtatét.
Megjegyzés: Az On tartdzkodasi helye nem lesz
meghatarozva, és a rendszer nem kild helyadatokat a HP
részeére a beallitasi folyamat részekent.

hp.com/support/ljM232MFP

Az itt szerepld informacidk elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.
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Panou de control

.)))

Butonul Alimentare

Indicator luminos de stare
Clipeste la inceperea sau in timpul
unei lucrari.

Indicatorul luminos al hartiei
Clipeste cand se termina hartia sau
daca exista un blocaj de hartie.

Indicatorul luminos Atentie

Indicatorul luminos al cartusului
Clipeste atunci cand cartusul are
nevoie de atentie.

Indicatorul luminos pentru
deschiderea capacului
Deschideti capacul si intoarceti
actul de identitate pe partea
cealalta pentru copiere.

Optiuni pentru copiere
Butonul/indicatorul luminos Copiere

Butonul/indicatorul luminos Copiere
acte de identitate

Butonul/indicatorul luminos
Informatii

Apasati pentru a imprima un rezumat
al setarilor si starii imprimantei.

Butonul/indicatorul luminos
Wireless'

Clipeste cand incercati sa va
conectati la o retea wireless.

Butonul/indicatorul luminos Reluare
Apasati cand este aprins pentru a
continua o lucrare.

Butonul/indicatorul luminos Anulare

Pictograma Wi-Fi Direct’

Coduride
pe afisajul
imprimantei

Er/01
Incarcati hartia.

Er/02
Inchideti complet capacul
imprimantei.

Er/07
Reinstalati cartusul.

Er/61'
Conexiune WPS nereusita.

Apasati pe &), apoi incercati din nou
sa conectati imprimanta la reteaua
wireless.

Daca problema persista, incercati sa
va conectati prin HP Smart.

"Numai la modelul wireless

Pentru o lista completa a codurilor de pe afisajul imprimantei, accesati hp.com/support/ljM232MFP
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Ajutor si sfaturi pentru Wi-Fi si conectivitate

Daca software-ul nu gaseste imprimanta in timpul configurarii, verificati urmatoarele aspecte

pentru a remedia problema.

Problema potentiala

Modul de configurare a conexiunii
Wi-Fi a imprimantei a expirat

Computerul sau dispozitivul mobil
este prea departe de imprimanta

Computerul s-a conectat la o retea
virtuala privata (VPN) sau la o retea
pentru lucru de la distanta

Conexiunea Wi-Fi este dezactivata
pe computer (computer conectat
prin Ethernet)

Bluetooth si serviciile de localizare
sunt dezactivate pe dispozitivul
mobil

Ajutor si asistenta

Pentru informatii despre depanarea
imprimantei si videoclipuri, vizitati site-ul de
asistenta HP. Introduceti numele modelului
pentru a cauta imprimanta.

=

Solutie

Dacé butonul Wireless ® nu clipeste in albastru, este
posibil ca imprimanta sa nu fie in modul de configurare a
conexiunii Wi-Fi. Reporniti modul de configurare:

1. Daca panoul de control nu este aprins, apasati @
pentru a iesi din modul de repaus.

2. Apasati lung @ timp de 3 secunde, apoi eliberati
butonul. Toate butoanele panoului de control se vor
aprinde.

3. Apasati o data & si ® simultan, apoi eliberati
butoanele. Butonul @ va clipi in albastru.

4. Asteptati un minut. Inchideti si redeschideti
HP Smart siincercati din nou sa va conectati.

Mutati computerul sau dispozitivul mobil mai aproape
de imprimanta. Este posibil ca dispozitivul sa fie in afara
razei de actiune a semnalului Wi-Fi al imprimantei.

Deconectati-va de la VPN inainte sa instalati software-ul
HP Smart. Nu puteti sa instalati aplicatii din Microsoft
Store daca v-ati conectat la o retea VPN. Reconectati-va
la VPN dupa finalizarea configurarii imprimantei.

Nota: luati in considerare locatia si gradul de siguranta
ale retelei Wi-Fiinainte sa va deconectati de la VPN.

Daca ati conectat computerul prin Ethernet, activati
conexiunea Wi-Fi a computerului in timpul configurarii
imprimantei. Deconectati temporar cablul Ethernet
pentru a finaliza configurarea prin Wi-Fi.

Tn cazul in care efectuati configurarea de pe un dispozitiv

mobil, activati Bluetooth si serviciile de localizare. Astfel,

software-ul poate sa gaseasca reteaua si imprimanta.
Nota: in cadrul procesului de configurare locatia dvs.
nu este detectata si nu sunt trimise informatii privind
locatia la HP.

hp.com/support/ljM232MFP

Informatiile din documentul de fata pot fi modificate fara notificare prealabila.
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Slovencina

Ovladaci panel

)))

Tlacidlo napdjania

Indikator stavu

Pri spusteni alebo spractivani tlohy

blika.

Indikator papiera

Blika, ked papier dosiel alebo sa
zasekol.

Vystrazny indikator

Indikator kazety

Blika, ked'si kazeta vyzaduje
pozornost.

Indikator Otvorené veko

Otvorte veko a otocte obciansky
preukaz, aby ste mohli skopirovat
opacnu stranu.

Moznosti kopirovania
Tlac¢idlo/indikator Kopirovat

Tlatidlo/indikator Képia
obéianskeho preukazu

Tlac¢idlo/indikator Informécie
Stlacenim vytlacite suhrn
nastaveni a stavu tlaciarne.

Tlatidlo/indikator Bezdrdtové
pripojenie’

Blika, ked sa snazite o pripojenie
k bezdrotovej sieti.

Tlac¢idlo/indikator Pokracovat
Ked svieti, stlacenim budete
pokracovat v Ulohe.

Tlacidlo/indikator Zrusit

lkona Wi-Fi Direct’

Kody displeja
tlaciarne

Er/01

Vlozte papier.

Er/02

Uplne zatvorte kryt tlaciarne.

Er/07

Znova nainstalujte kazetu.

Er/61'
Pripojenie cez WPS zlyhalo.

Stlacte tlatidlo ® a potom sa znova
pokuste o pripojenie tlaciarne
k bezdrotovej sieti.

Ak problém pretrvava, pokuste sa
pripojit pomocou aplikacie HP Smart.

'Iba bezdrétovy model

Uplny zoznam kddov displeja a stavovych indikatorov ndjdete na stranke
hp.com/support/ljM232MFP
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Pomocnik a tipy pre Wi-Fi a pripojenie
Ak softvér pocas nastavovania nedokaze najst tlaciaren, vyrieste problém kontrolou nasledujtcich
podmienok.

Potencialny problém Riesenie 2

<

Platnost rezimu nastavovania Wi-Fi Ak tlacidlo bezdratového pripojenia ® neblika namodro, %
uplynula tlactiaren pravdepodobne nie je v reZzime nastavovania g'

Wi-Fi. Restartujte rezim nastavovania:

1. Ak ovladaci panel nesvieti, stlacenim tlacidla ®
ukoncite rezim spanku.

2. Pridrzte tlacidlo @ na 3 sekundy a potom ho pustite.
Rozsvietia sa vsetky tlacidla ovladacieho panela.

3. Naraz stlacte tlacidla ® a ® a potom ich pustite.
Tlatidlo ® bude blikat namodro.

4. Pockajte jednu minutu. Zavrite a znova otvorte
aplikaciu HP Smart a potom sa skuste pripojit znova.

Pocitac alebo mobilné zariadenie je Premiestnite pocitac alebo maobilné zariadenie blizsie
prilis daleko od tlaciarne k tlaciarni. Zariadenie je pravdepodobne mimo dosahu
Wi-Fi signalu tlatiarne.

Pocitac je pripojeny Pred instalaciou softvéru HP Smart sa odpojte od VPN
k virtualnej stikromnej sieti (VPN) siete. Ak ste pripojeni k VPN sieti, nemdzete instalovat
alebo vzdialenej pracovnej sieti aplikacie z obchodu Microsoft Store. K VPN sieti sa

pripojte znova po dokon¢eni nastavovania tlaciarne.

Poznamka: Pred odpojenim od VPN siete vezmite do
Uvahy polohu a zabezpecenie Wi-Fi siete.

Wi-Fi siet je v pocitaci vypnuta Ak je vas potitac pripojeny cez ethernet, pocas

(pocitac je pripojeny cez ethernet) nastavovania tlaciarne zapnite v pocitaci Wi-Fi. Ak
chcete dokoncit nastavenie cez Wi-Fi, odpojte do¢asne
ethernetovy kabel.

Na vasom mobilnom zariadeni su Ak nastavenie vykonavate na mobilnom zariadeni,
vypnuté Bluetooth zapnite Bluetooth a sluzby urtovania polohy. Poméze to
a sluzby ur¢ovania polohy softvéru vyhladat siet a tlaciaren.

Poznamka: Pocas procesu nastavovania sa vasa
poloha neurtuje a do spolo¢nosti HP sa neodosielaju
Ziadne informacie o polohe.

Pomocnik a podpora

l' qp Informacie o rieSeni problémov s tlaciarnou a

videa o tlaciarni najdete na stranke podpory HP.
Tlaciaren najdete zadanim nazvu modelu. hp.com/support/ljM232MFP

Informacie uvedené v tomto dokumente sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia. 39
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Nadzorna plosca

)))

Gumb za vklop/izklop

Lucka stanja
Utripa med zaganjanjem ali
obdelavo opravila.

Lucka za papir

Utripa, ¢e zmanjka papirja ali je
papir zagozden.

Opozorilna lucka

Lucka kartuse
Utripa, Ce kartusa potrebuje
ukrepanje.

Lucka odprtega pokrova

Odprite pokrov in obrnite osebno
izkaznico, da prekopirate Se drugo
stran.

Moznosti kopiranja
Gumb/lucka za kopiranje

Gumb/lucka za kopiranje osebne
izkaznice

Gumb/lucka za informacije
Pritisnite, da natisnete povzetek
nastavitev in stanja tiskalnika.

Gumb/lucka brezZiéne povezave'
Utripa, ko se poskusate povezati
Z brezzitnim omrezjem.

Gumb/lucka za nadaljevanje
Pritisnite, ko sveti, da nadaljujete
opravilo.

Gumb/lucka za preklic

lkona Wi-Fi Direct'

Kode na zaslonu
tiskalnika

Er/01

NaloZite papir.

Er/02

Povsem zaprite pokrov tiskalnika.

Er/07
Znova namestite kartuso.
Er/61
Povezava WPS ni uspela.

Pritisnite &), nato pa poskusite
tiskalnik znova povezati z brezzi¢nim
omrezjem.

Ce tezave ne morete odpraviti,

poskusite za povezovanje uporabiti
aplikacijo HP Smart.

'Samo pri modelih z brezzi¢nim
vmesnikom

Za celoten seznam kod na zaslonu tiskalnika obiscite spletno mesto hp.com/support/ljM232MFP
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Pomoc in nasveti za Wi-Fi in povezovanje

Ce programska oprema med nastavitvijo ne more naiti vasega tiskalnika, preverite naslednje
pogoje, da razresite tezavo.

. v .. (7))

Morebitna tezava ReSitev =Y

<

. . m
(Casovna omejitev nastavitvenega Ce gumb za brezzitno povezavo® ne utripa modro, §<
v, . C . . . . . v. . . <
nacina Wi-Fi tiskalnika tiskalnik morda ni v nastavitvenem nacinu Wi-Fi. Znova 5
Q

zazeni nastavitveni nacin:

1. Ce nadzorna plos¢a ni osvetljena, pritisnite &), da
zapustite nacin spanja.
2. Pritisnite gumb () in ga pridrzite tri sekunde, nato pa ga
spustite. Vsi gumbi nadzorne plosce zacno svetiti.
. Hkrati enkrat pritisnite gumba & in &), nato pa ju
spustite. Gumb ® bo utripal modro.
4. Pocakajte eno minuto. Zaprite in znova odprite
aplikacijo HP Smart, nato pa se poskusite znova povezati.

w

Racunalnik ali mobilna naprava je Racunalnik ali mobilno napravo priblizajte tiskalniku.
prevec oddaljena od tiskalnika Naprava je morda zunaj dosega signala Wi-Fi tiskalnika.
Racunalnik je povezan v navidezno Preden namestite programsko opremo HP Smart, prekinite
zasebno omrezje (VPN) ali oddaljeno povezavo z omrezjem VPN. Ko imate vzpostavljeno
sluzbeno omrezje povezavo z omrezjem VPN, lahko $e vedno names¢ate

aplikacije iz trgovine Microsoft Store. Ko koncate
nastavitev tiskalnika, se znova povezite z omrezjem VPN.

Opomba: Preden prekinete povezavo z omrezjem VPN,
razmislite o lokaciji in varnosti omrezja Wi-Fi.

Povezava Wi-Fi v racunalniku je Ce je ratunalnik povezan prek etherneta, med
izklopljena (racunalnik je povezan nastavljanjem tiskalnika vklopite povezavo Wi-Fi
prek etherneta) ratunalnika. Za dokoncanje nastavitve prek omrezja Wi-Fi

zactasno odklopite ethernetni kabel.

Bluetooth in lokacijske storitve v Ce izvajate nastavitev z mobilno napravo, vklopite
mobilni napravi so izklopljene Bluetooth in lokacijske storitve. S tem pomagate
programski opremi pri iskanju omreZzja in tiskalnika.
Opomba: Kot del nastavitvenega postopka se ne doloci
vasa lokacija, niti informacije o lokaciji niso poslane HP-ju.

Pomoc in podpora

l' qp Za informacije o tiskalniku in videoposnetke
E obiscite HP-jevo spletno mesto za podporo.
Vnesite ime modela, da poiscete tiskalnik. hp.com/support/ljM232MFP

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila. a1
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Eesti keel

Juhtpaneel
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Toitenupp

Olekutuli
Vilgubprintimistd kaivitamise voi
teostamise ajal.

Paberituli
Vilgub, kui paber on otsas vai kinni
kiilunud.

Hoiatustuli

Kasseti tuli
Vilgub, kui kassett vajab tahelepanu.

Avatud kaane tuli
Teise kiilje kopeerimiseks avage kaas
ja keerake ID-kaart Gmber.

Kopeerimise valikud
Kopeerimise nupp/tuli
ID-kaardi kopeerimise nupp/tuli

Teabe nupp/tuli
Vajutage printeri seadete ja oleku
kokkuvdtte printimiseks.

WiFi nupp/margutuli’
Vilgub, kui proovitakse luua hendust
juhtmeta vdrguga.

Jatkamise nupp/tuli
T60 jatkamiseks vajutage siis, kui tuli
pdleb.

Tithistamise nupp/tuli

Wi-Fi Direct ikoon'

Printeri
kuvakoodid

Er/01

Sisestage paber.

Er/02

Sulgege printeri kaas taielikult.

Er/07
Paigaldage prindikassett tagasi.

Er/61’
WPS-iihendus ebadnnestus.

Vajutage X ja seejarel proovige
printer uuesti juhtmeta vorguga
Uhendada.

Kui probleem psib, proovige
Uhendus luua HP Smarti abil.

TAinult juhtmeta Ghendusega mudel

Printeri kuvakoodide taieliku loendi leiate lehel hp.com/support/{jM232MFP
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Abi ja ndpunadited WiFi ja iihenduvuse kohta

Kui tarkvara ei leia seadistamise ajal teie printerit, kontrollige probleemi lahendamiseks jargmisi
tingimusi.

Voimalik probleem Lahendus

Printeri WiFi seadistusreziim aegus Kui raadita thenduse nupp ® ei vilgu siniselt, ei pruugi
printer olla WiFi seadistusreziimis. Taaskaivitage
seadistusreziim:

1. Kui juhtpaneel ei ole valgustatud, vajutage
puhkereziimist valjumiseks &.

2, Vajutage ja hoidke nuppu @ 3 sekundit all ning
seejarel vabastage nupp. Kéik juhtpaneeli nupud
sUttivad pblema.

3. Vajutage korraga nuppe ® ja ® ja vabastage
seejarel nupud. ® nupp vilgub sinisena.

4. Oodake Uks minut. Sulgege ja avage uuesti

rakendus HP Smart ja proovige (hendus uuesti luua.

Arvuti v8i mobiilseade on liiga kaugel Liigutage arvuti v6i mobiilseade printerile ldhemale.
printerist Teie seade vdib olla printeri WiFi-signaali levialast valjas.
Virtuaaliga Ghendatud arvuti Enne HP Smart tarkvara installimist katkestage

Privaatne vark (VPN) voi kaugtdo vork ihendus VPN-iga. VPN-iga Gihenduse korral ei saa
installida rakendusi Microsoft Store'ist. Parast printeri
seadistamise Gpetamist Ghendage uuesti VPN-iga.

Markus: Enne VPN-ist (ihenduse loomist hinnake
oma asukohta ja WiFi-vdrgu turvalisust.

WiFi on arvutis valja lUlitatud Kui teie arvuti on Ghendatud Etherneti kaudu, ldlitage

(arvuti on Ghendatud Etherneti kaudu) printeri seadistamise ajal sisse arvuti WiFi. WiFi kaudu
seadistamise |6petamiseks (ihenda ajutiselt lahti
Etherneti kaabel.

Bluetooth ja asukohateenused on Mobiilseadmega seadistamisel lUlitage sisse Bluetooth
on teie mobiilseadmes valja lUlitatud ja asukohateenused. See aitab tarkvaral leida Ules teie
vOrgu ja printeri.
Markus: Teie asukohta ei maarata ja
haalestusprotsessi kdigus ei saadeta HP-le mingit
asukohateavet.

Abi ja tugiteenused
l' @ Printeri térkeotsingu ja videote nagemiseks
E kilastage HP tugiteenuste veebilehte. Printeri
leidmiseks sisestage oma mudeli nimi. hp.com/support/ljM232MFP

Selles dokumendis sisalduvat teavet voidakse ette teatamata muuta.
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Vadibas panelis
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Poga Power (Baro3ana)

Statusa indikators
Mirgo, sakot vai apstradajot darbu.

Indikators Paper (Papirs)
Mirgo, ja papira nav vai tas ir
jestrédzis.

Indikators Attention (Bridinajums)

Indikators Cartridge (Kasetne)
Mirgo, ja kasetnei japievers
uzmaniba.

Indikators Open Lid (Atvért vaku)
Atveriet vaku un apgrieziet ID karti,
lai kopétu otru pusi.

Kopésanas opcijas
Poga/indikators Copy (Kopésana)

Poga/indikators ID Card Copy (ID
kartes kopésana)

Poga/indikators Information
(Informacija)

Nospiediet, lai izdrukatu printera
jestatijumu un statusa kopsavilkumu.

Poga/indikators Wireless (Bezvadu
savienojums)’

Mirgo, méginot izveidot savienojumu
ar bezvadu tiklu.

Poga/indikators Resume (Atsakt)
Nospiediet, kad deg, lai turpinatu
darbu.

Poga/indikators Cancel (Atcelt)

lkona Wi-Fi Direct’

Printera
displeja kodi

Er/01

levietojiet papiru.

Er/02

Pilnigi aizveriet printera vaku.
Er/07

No jauna ievietojiet kasetni.

Er/61
WPS savienojuma kldme.

Nospiediet &®) un péc tam méginiet
veélreiz savienot printeri ar bezvadu
tiklu.

Ja probléma joprojam pastav,
meéginiet izveidot savienojumu,
izmantojot HP Smart.

"Tikai bezvadu modelim

Printera displeja kodu pilnu sarakstu skatiet Seit: hp.com/support/ljM232MFP
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Palidziba un padomi par Wi-Fi un savienojamibu

Ja programmatira iestatisanas laika nevar atrast printeri, parbaudiet talak sniegtos nosacijumus, lai
noveérstu problému.

Potenciala probléma Risinajums
Printera Wi-Fi iestatisanas rezima Ja bezvadu savienojuma poga ® nemirgo zila krasa,
taimauts printeris, iespéjams, nav Wi-Fi iestatisanas rezima.

Restartéjiet iestatisanas rezimu:

1. Ja vadibas panelis nav izgaismots, nospiediet &), lai
izietu no snaudas rezima.

2. Nospiediet (D un turiet to nospiestu 3 sekundes, péc
tam atlaidiet pogu. ledegsies visas vadibas panela
pogas.

3. Vienlaicigi nospiediet pogas ® un &) un péc tam tas
atlaidiet. Poga ® mirgos zila krasa.

4. Uzgaidiet vienu minati. Aizveriet un atkal atveriet
HP Smart, péc tam atkal méginiet izveidot
savienojumu.

Dators vai mobila ierice ir parak Parvietojiet datoru vai mobilo ierici tuvak printerim.

talu no printera JUsu ierice, iespéjams, ir arpus printera Wi-Fi signala
diapazona.

Dators ir savienots ar virtualo Pirms HP Smart programmatiras instalésanas

privato tiklu (VPN) vai attalinato atvienojiet no VPN. Jds nevarat instalét lietotnes no

darba tiklu Microsoft Store, ja ir izveidots savienojums ar VPN.

Kad printera iestatisana ir pabeigta, atkal izveidojiet
savienojumu ar VPN.
Piezime. Pirms atvienosanas no VPN apsveriet savu
atrasanas vietu un Wi-Fi tikla drosibu.

Wi-Fiizsléegts datora Ja dators ir savienots, izmantojot Ethernet, ieslédziet
(dators savienots, izmantojot datora Wi-Fi, iestatot printeri. Islaicigi atvienojiet Ethernet
Ethernet) kabeli, lai pabeigtu iestatiSanu, izmantojot Wi-Fi.
Bluetooth un atrasanas vietas Veicot iestatisanu ar mobilo ierici, ieslédziet Bluetooth
pakalpojumi jasu mobilaja iericé ir un atrasanas vietas pakalpojumus. Tas palidz

izslégti programmatdrai atrast jasu tiklu un printeri.

Piezime. JUsu atrasanas vieta netiek noteikta, un
atrasanas vietas informacija netiek nosatita uz HP
iestatiSanas procesa ietvaros.

Palidziba un atbalsts
l - qp Informaciju par printera problému novérsanu un
E video skatiet HP atbalsta vietné. levadiet modela

nosaukumu, lai atrastu printeri. hp.com/support/ljM232MFP

Seit ieklautaja informacija var tikt veikti grozijumi bez bridinajuma.
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Valdymo skydelis

.)))

Maitinimo mygtukas

Biisenos lemputé
Mirksi pradéjus uzduotj arba jos
apdorojimo metu.

Popieriaus lemputé
Mirksi pasibaigus popieriui arba jam
uzstrigus.

Ispéjamoji lempute

Kasetés lemputé
Mirksi, kai reikia atlikti veiksmus su
kasete.

Atidaryto dangtelio lemputé
Atidarykite dangtel;j ir apverskite ID
kortele, kad nukopijuotumeéte kita
puse.

Kopijavimo parinktys
Mygtukas / lemputé Kopijuoti

Mygtukas / lemputé Kopijuoti
tapatybés kortele

Informacijos mygtukas / lempute
Paspauskite norédami atsispausdinti
spausdintuvo nuostaty ir blsenos
suvestine.

Belaidzio ryS$io mygtukas / lemputeé’
Mirksi bandant prisijungti prie
belaidzio tinklo.

Mygtukas / lemputé Testi
Noredami testi uzduotj, paspauskite,
kai dega lempute.

Mygtukas / lemputé AtSaukti

,»Wi-Fi Direct* (tiesioginio ,,Wi-Fi*
rysio) simbolis’

Spausdintuvo
ekrano kodai

Er/01
|dékite popieriy.

Er/02
VisiSkai uzdarykite spausdintuvo
dangtel].

Er/07
|statykite kasete atgal.

Er/61'
WPS rysio klaida.

Paspauskite &), tuomet dar karta
bandykite prijungti spausdintuvg prie
belaidZio tinklo.

Jei problema isliks, bandykite
prisijungti naudodami ,HP Smart".

Tik modeliams su belaidziu rysiu

Visas spausdintuvo ekrano kody sarasas pateikiamas hp.com/support/ljM232MFP
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,»Wi-Fi“ rySio ir jungiamumo pagalba ir patarimai
Jei programinei jrangai sgrankos metu nepavyksta rasti spausdintuvo, patikrinkite Sias salygas, kad
iSsprestumeéte problema.

Galima problema Sprendimas

Jei belaidzio rysio mygtukas ® nemirksi melynai,
spausdintuvas gali nebdti ,Wi-Fi* sgrankos rezime.
Sarankos rezimo paleidimas i$ naujo:

Baigési spausdintuvo ,Wi-Fi* sgrankos
rezimui skirtas laikas

Kompiuteris arba mabilusis jrenginys
yra per toli nuo spausdintuvo.

Kompiuteris prijungtas prie virtualaus
privataus tinklo (VPN) arba nuotolinio
darbo tinklo

Kompiuteryje isjungtas ,Wi-Fi*
(kompiuteris prijungtas prie eterneto
tinklo)

Mobiliajame jrenginyje
iSjungtos ,Bluetooth” ir vietos
nustatymo paslaugos

Pagalba ir palaikymas

Informacija apie spausdintuvo trik¢iy salinima,
vaizdo jrasus rasite HP pagalbos svetainéje.
Norédami rasti savo spausdintuvg, jveskite jo
modelio pavadinima.

=

1. Jei valdymo skydelis nedega, paspauskite &), kad
iSeitumeéte i5 miego rezimo.
2. Palaikykite paspaude mygtuka @ 3 sekundes, tada jj
atleiskite. UZsidegs visi valdymo skydelio mygtukai.
3. Vieng kartg ir vienu metu paspauskite mygtukus & ir
®), tada juos atleiskite. Mygtukas ® mirksés mélynai.
4. Palaukite vieng minute. Uzverkite ir vél atverkite
,HP Smart”, tada bandykite prijungti dar karta.

Perkelkite kompiuterj arba mobilyjj jrenginj arciau
spausdintuvo. Jasy jrenginys gali bati uz spausdintuvo
,Wi-Fi* signalo veikimo riby.

Pries jdiegdami ,HP Smart* programine jranga, atsijunkite
nuo VPN. JUs negalite jdiegti programéliy iS ,Microsoft
Store”, kai esate prisijunge prie VPN. Baige spausdintuvo
sgranka, vél prisijunkite prie VPN.
Pastaba. Pries atsijungdami nuo VPN pagalvokite, ar
saugus yra ,Wi-Fi* tinklas.

Jei jusy kompiuteris yra prijungtas prie eterneto tinklo,
nustatydami spausdintuva jjunkite kompiuterio , Wi-Fi“
rysj. Scollegare temporaneamente il cavo Ethernet per
completare la configurazione tramite Wi-Fi.

Jei nustatote naudodami mobilyjj jrenginj, jjunkite
,Bluetooth” ir vietos nustatymo paslaugas. Tai padeda
programinei jrangai rasti tinklg ir spausdintuva.
Pastaba. JUsy vieta néra nustatoma ir jokia vietos
informacija néra siunc¢iama j HP kaip sgrankos proceso
dalis.

hp.com/support/ljM232MFP

Siame dokumente pateikiama informacija gali bti keitiama i$ anksto nejspéjus.
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Catala

48

Tauler de control

)))

Bot6 d'engegada

Indicador lluminos Estat
Parpelleja quan s'inicia o es processa
una tasca.

Indicador lluminos Paper
Parpelleja si no hi ha paper o si hi ha
paper encallat.

Indicador lluminos Adverténcia

Indicador lluminoés Cartutx
Parpelleja si cal fer alguna cosa amb
el cartutx.

Indicador lluminds Obre la tapa
Obriu la tapa i gireu la targeta d'ID
per copiar la segona cara.

Opcions de copia
Botd/indicador lluminos Copia

Botd/indicador lluminos Copia
targetad'lD

Botd/indicador lluminos Informacié
Premeu-lo per imprimir un resum
de la configuraci¢ i l'estat de la
impressora.

Boto/indicador lluminds Sense fil'
Parpelleja en intentar establir la
connexio amb una xarxa sense fil.

Botd/indicador lluminos Reprén
Premeu-lo si esta il-luminat per
continuar amb la tasca.

Botd/indicador lluminos Cancel-la

Icona de Wi-Fi Direct’

Codisdela
pantalladela
impressora

Er/01
Poseu paper.

Er/02
Tangueu la tapa de la impressora
completament.

Er/07
Torneu a instal-lar el cartutx.

Er/61'
S'ha produit un error en la connexio
WPS.

Premeu )i, a continuacio, torneu a
provar de connectar la impressora a
la xarxa sense fil.

Si el problema no se soluciona, proveu
de connectar-la amb HP Smart.

"Només el model sense fil

Per consultar una llista completa dels codis de la pantalla, visiteu hp.com/support/ljM232MFP
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Ajudai consells per a la xarxa Wi-Fi i la connexio

Si el programari no detecta cap impressora durant la configuracio, verifiqueu les condicions

seglents per resoldre el problema.

Possible problema

El mode de configuracié de Wi-Fi de
la impressora s'ha exhaurit

Lordinador o el dispositiu mobil
son massa lluny de la impressora

Ordinador connectat a una
xarxa privada virtual (VPN) o una
xarxa de treball remota

Wi-Fi apagada a l'ordinador
(ordinador connectat mitjangant
Ethernet)

El Bluetoothi els serveis
d'ubicacié estan desactivats al
dispositiu mobil

Ajuda i suport técnic

Per consultar informacié sobre la resolucié de
problemes de la impressora i videos, visiteu
el lloc de suport d’HP. Introduiu el nom del
model per cercar la vostra impressora.

=

Solucio

Si el botd Sense fil® no parpelleja de color blau, pot ser que
laimpressora no sigui en mode de configuracio de Wi-Fi.
Reinicieu el mode de configuracid:

1. Si el tauler de control no s'encén, premeu & per sortir
del mode de suspensio.

2. Manteniu premut el botd @ durant 3 segons i després
deixeu-lo anar. S'encendran tots els botons del tauler
de control.

3. Premeu els botons ® i & alhora una vegada i després
deixeu-los anar. El botd ® parpellejara de color blau.

4. Espereu-vos durant un minut. Tangueu i torneu a obrir
HP Smart, i proveu de tornar-vos a connectar.

Poseu l'ordinador o el dispositiu mobil més a prop de la
impressora. Pot ser que el vostre dispositiu estigui fora de
['abast del senyal Wi-Fi de la impressora.

Desconnecteu-vos de la VPN abans d'instal-lar el programari
HP Smart. No podeu instal-lar aplicacions des de Microsoft
Store si esteu connectats a una VPN. Connecteu-vos a

la VPN una altra vegada quan la impressora ja estigui
configurada.

Nota: tingueu en compte la vostra ubicacié i la seguretat
de la xarxa Wi-Fi abans de desconnectar-vos d'una VPN.

Si el vostre ordinador esta connectat mitjancant Ethernet,
activeu la Wi-Fi de l'ordinador quan configureu la impressora.
Desconnecteu el cable Ethernet temporalment per completar
la configuracié a través de la Wi-Fi.

Si configureu la impressora amb un dispositiu mobil, activeu
el Bluetooth i els serveis d'ubicacio. Aixo ajuda el programari
a detectar la xarxa i laimpressora.
Nota: durant el procés de configuracio, no es determina la
vostra ubicacié ni s'envia cap dada de la vostra ubicacié a HP.

hp.com/support/ljM232MFP

La informacié d'aquest document esta subjecta a canvis sense previ avis.
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